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W tegorocznych Miedzynarodo-
wych Targach Technicznych w
Poznaniu wzielo udzial 2800 wy-
stawecow z 32 krajow (w tym Kkil-
ka firm francuskich), ktorzy za-
prezentowali wyroby przemysiu
ciezkiego, elektromaszynowego i
elektronicznego, wielkiej chemii
oraz modele kompletnych obiek-
tow przemyslowych. W polskim
pawilonie przemyslu ciezkiego
wyrézniala sie ekspozycja zakla-
dow ,,Zamech” z Elblaga. Wysta-
wily one m. in. korpus czeSci
wysokopreznej do turbiny o mo-
cy 360 megawatow i Sruby do
statkéw rybackich (na zdjeciu).

Jelenia Gora, obecnie miasto wo-
Jewodzkie, polozone jest na su-
deckim szlaku turystycznym.
Wazna na mapie gospodarczej
Kraju pozycje wyznaczaja mia-
stu -takie zaklady, jak: ,,Celwis-
koza”, ,,Polfa”, Zaklady Optycz-
ne, przedzalnia ,,Anilux”. Jed-
nakze ,,dzi§ i jutro” Jeleniej Go6-
ry, to przede wszystkim turysty-
ka. Przez to liczace prawie 57 tys.
ludnos$ci miasto przewija sie
rocznie kilka milionow turystow,
wezasowiczow i kuracjuszy.

®3

Jeden z mnajwiekszych oSrodkow
polskiego przemyslu chemiczne-
g0 — Zaklady Azotowe we Wlo-
clawku — powstaly w ramach
wspolpracy polsko-francuskiej. W
dalszej rozbudowie wloclawskich
»AzZotoOW” uczestnicza roéwniez
firmy francuskie. W najblizszych
latach obok istniejacych hal zbu-
dowane zostana kolejne wWy-
twornie, m. in. chloru, lugu so-
dowego i polichlorku winylu.

Wodoloty Zeglugi Szczecinskiej
rozpoczely juz regularne rejsy.
Codziennie te szybkie i nowo-
czesne jednostki odbywaija po
6 Kkurséow na trasie Swinoujscie
— Szczecin — Swinoujscie.
Wkrotce Zegluga Szczecinska o-
trzyma trzy kolejne wodoloty:
dwa typu ,Kometa” i ,Meteor”.

Goéralskie koronki, hafty i tkani-
ny slyna w Swiecie dzieki swym
niepowtarzalnym wzorom i o-
ryginalnym barwom. Sztuki tej
dziewczeta z Podhala ucza sie
w Technikum Tkactwa Arty-
stycznego w Zakopanem. Wyko-
nane przez uczennice stroje re-
gionalne, koronki i inne wyro-
by sprzedawane sg w zagranicz-
nych sklepach Cepelii. Fot. CAF
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10 czerwca na Place de
Varsovie w Paryzu Pre-
zydent Francji Valéry Gis-
card d’Estaing polozyl ka-
mien wegielny pod pom-
nik Walczgcego Polaka i
- odslonil tablice upamietnia-
jacg te uroczysta chwile 18

Na trasie wizyty Prezy-
denta Francji.. Wysokie
kominy kopalnianych wiez,
wielkie hale fabryczne po-
przedzielane tu i Owdzie
pasami las6éw, parkami i
zieleAcami, nowe jasne
wiezowece osiedli mieszka-
niowych sgsiadujace ze
starg jeszcze zabudowg —
tak jawi sie przybyszowi
z zewnatrz GérnoS$laski O-
kreg Przemyslowy — cen-
tralna cze§é wojewobddztwa
katowickiego — zwany po-
tocznie Slgskiem Czarnym 22

Krakéw jest trzecim co do
wielko§ci oérodkiem prze-
mystowym Kraju oraz po-
waznym centrum nauko-
wym i kulturalnym, ale
stynie przede wszystkim 26
swymi starymi zabytkami

Gdansk dzisiejszy — to
ponad 400 tysiecy miesz-
kancoéw, ktérych polowe
stanowig mlodzi, urodzeni
w tym mieScie juz po woj-
nie; to nowe dzielnice mie-
szkaniowe, wielkie zakla-
dy przemyshu maszyno-
wego, elektronicznego, che-
micznego i wiodacej gatezi 29
— przemystu okretowego
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Prezydent Valéry Giscard d’Estaing w Polsce

Wizyta
serdeczna
i oOwocCchna

Od pierwszych chwil po wyladowaniu
na warszawskim lotnisku Okecie — wsze-
dzie podczas pobytu Prezydenta Republiki
Francuskiej Valéry Giscard d’Estaing W
Polsce witali i pozdrawiali go goraco i
serdecznie mieszkancy Warszawy, Kato-
wic, Krakowa czy Gdanska, robotnicy za-
ktadéw przemystowych, miodziez szkolna,
kombatanci. Tu i é6wdzie Prezydent Fran-
cji zatrzymywal sie, witat jak z przyja-
ci6lmi, rozmawiat w swym ojczystym Jje-
zyku. Nie zawsze bylo to jednak mozliwe,
totez pod koniec swego pobytu na kon-

ferencji prasowej zwrocil sie do dzien-
nikarzy:

— Widzialem Warszawe, Slask, Krakow,
Gdansk, Gdynie. Wszedzie witano i spo-
tykano mnie ujmujgco serdecznie, przy-
jaznie. Zalowalem, ze nie mialem, nie-
stety, czasu, by wszedzie zatrzymaé sie
i osobiscie z kazdym sie przywitaé. Prze-
kazcie polskiemu spoleczenstwu — powie-
dzial do zebranych dziennikarzy Prezy-

Dalszy ciag na stronach 4 i 5
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dent Valéry Giscard d’Estaing — moje
wzruszenie i podziekowanie za te serdecz-
no$§é¢, moje uznanie i przyjazn dla narodu
polskiego...

Takie oto byly osobiste wrazenia do-
stojnego go$cia z przyjecia, jakie mu
zgotowalo polskie spolteczenstwo.

Za zastugi dla rozwoju
stosunkéw
francusko-polskich

Po wuroczystosci powitania Prezydenta
Francji na warszawskim lotnisku Okecie
przez przedstawicieli najwyzszych wiadz
w Kraju z I Sekretarzem Komitetu Cen-
tralnego Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej Edwardem Gierkiem na czele
oraz mieszkancow Warszawy, rozpoczal
sig bogaty pobyt Prezydenta Valéry Gis-
card d’Estaing w Polsce.

Pierwszym punktem programu byla wi-
zyta w Belwederze — spotkanie z prze-
wodniczgeym Rady Panstwa PRL Hen-
rykiem Jablonskim oraz prezesem Rady
Ministré6w Piotrem Jaroszewiczem w O0-
becnosci sekretarza stanu i ministra
spraw wewnetrznych Francji Michel Po-
niatowskiego oraz ambasadoréw Francji
w Polsce Louis Dauge oraz Polski we
Francji — Emila Wojtaszka. Nastepnie w
Sali Pompejanskiej Belwederu odbyla sie
uroczysto§é dekoracji Prezydenta Valéry
Giscard d’Estaing Wielkg Wstegg Orderu
Zastugi PRI Odznaczenie to zostalo
przyznane Prezydentowi Francji za wy-
bitne zaslugi, polozone dla rozwoju sto-
sunkéw miedzy Polska i Francjg.

Komandorie z Gwiazda Orderu Zastugi
PRL  otrzymal z rgk przewodniczgcego
Rady Panstwa — Michel Poniatowski.

Prezydent Francji udekorowat z kolei
Henryka Jablonskiego Krzyzem Wielkim
Legii Honorowej. Takim samym odzna-
czeniem — udekorowal rowniez Piotra
Jaroszewicza.

Chwile pézniej juz rozlegly sig¢ u Gro-
bu Nieznanego Zolnierza w Warszawie
dzwieki ,,Marsylianki’’, kompania hono-
rowa Wojska Polskiego prezentowala
bron. Valéry Giscard d’Estaing zlozyl
wieniec, opleciony tréjkolorowa szarfg
z napisem ,,Prezydent Republiki Fran-
cuskiej” oraz chwilag milczenia oddat hoid
pamieci polskich zolnierzy, ktérzy oddali
swe zycie za wolno§é ojczyzny.

Kolejnym punktem pobytu Prezydenta
Francji byla wizyta w stolecznym Ratu-
szu, podczas ktérej prezydent stolicy wre-
czyt Valéry Giscard d’Estaing medal ,,30-
lecia wyzwolenia Warszawy’’. Z ratusza
Prezydent Valéry Giscard d’Estaing udat
sie do gmachu Sejmu, gdzie spotkal sie
z Edwardem Gierkiem. Tematem rozmo-
wy byly stosunki polsko-francuskie, a
takze niektére problemy sytuacji miedzy-
narodowej oraz sprawy Konferencji Bez-
pieczenstwa i Wspélpracy w Europie.

Na zakonhczenie pierwszego dnia _poby—
tu Prezydenta Francji w Polsce, wpal on
wraz z malzonka udzial w obiedzie, wy-
danym ma jego cze§é przez I Sekretarza
KC PZPR Edwarda Gierka z malzonka.
Uczestniezyli w nim towarzyszgce Pre-
zydentowi Francji osobisto$ci, czionkowie
najwyzszych witadz PRL oraz ambasado-
rowie obydwu krajow.

W przeméwieniu wygloszonym podc_zas
obiadu Edward Gierek podkres$lit m. in.,
ze cala Polska przyjmuje Prezydenta Va-
léry Giscard d’Estaing jako najwyzszego

przedstawiciela zaprzyjaznionego narodu
francuskiego i jako przyjaciela Kraju.
Prezydent Valéry Giscard d’Estaing w
swej odpowiedzi, méwige o mocnych i
trwalych zwigzkach miedzy Francja i
Polskg oraz wspoélnej walce przeciw a-
gresji Niemiec hitlerowskich w toku o-
statniej wojny, stwierdzit, ze ,,..jest fak-
tem symbolicznym i naturalnym, iz pierw-
szg wizyte w Europie jako szef panstwa
skladam u naszych przyjaciét Polakow...”

: Z Katowic -
podziekowanie dla Polonii

Wizyta francuskiego meza stanu w to-
warzystwie Edwarda Gierka w GoOrno-
S§laskim Okregu Przemyslowym stala sie
okazjg do zapoznania sie z wielkim po-
tencjatem przemyslowym Slgska i Zagte-
bia — regionu, odgrywajgcego wazng ro-
le w polskiej wspOipracy gospodarczej z
zagranicg.

Gorgco i serdecznie, staropolskim zwy-
czajem — chlebem i solg — powitali
mieszkancy Slaska Prezydenta Francji.
Tutaj mniejednokrotnie nawigzywano do
czas6w plebiscytu Slaskiego, podkreslajac
zyczliwo$é i zrozumienie, z jakim zoinie-
rze francuscy odnosili sie do walki ludu
$laskiego o narodowe wyzwolenie. Zro-
dzona woOwczas przyjazn przetrwala i roz-
wijana jest dzi§ przez 1liczne kontakty
Slaska z péinoenymi departamentami
Francji: Pas-de-Calais i Nord.

Pierwszym etapem wizyty byt teren bu-
dowy huty ,Katowice”, nastepnie Dgbro-
wa Goérnicza i Sosnowiec, Park Kultury
i Wypoczynku w Chorzowie. Na katowic-
kim rondzie, u st6p pomnika Powstancéw
Slaskich odbylo sie spotkanie Prezydenta
z grupa bylych powstaricéw §laskich i
kombatantéw II wojny Swiatowej.

Gospodarze Slaska — gze Zdzistawem
Gru.dnlem — I sekretarzem Komitetu
Wojewo6dzkiego PZPR na czele — zapro-
sili nastepnie dostojnych go$§ci na uro-
czysty koncert w hali widowiskowo-spor-

towej, w ktorym wziela udziat wieloty-
sigczna rzesza mieszkancow Katowic.

Na tym spotkaniu ze spoleczenstwem
Slaska przemoéwienie wyglosit Edward
Gierek. Moéwigc o rozwoju Kraju w o-
statnim 30-leciu, powiedzial m. in.:

,---Taka oto Polska, idgca drogg dyna-
micznego rozwoju, pragnie — Panie Pre-
zydencie — rozszerzy¢ i zacie$Snié swoje
ekonomiczne partnerstwo z Francjg. Pra-
gniemy tego ze wzgledéw ekonomicznych,
gdyz doceniamy w pelni potencjal Fran-
cji, odnosimy sie z uznaniem do wysokie-
go poziomu techniki i technologii, do o-
siggnieé francuskiej nauki. Bierzemy réow-
niez pod uwage komplementarno$§¢ gospo-
darki w szeregu dziedzin i uwazamy, ze
rozw6j mnaszej wspélpracy jest obopo6l-
nie wysoce korzystny.

Pragniemy tego r6éwniez ze wzgledow
politycznych. W zwigzkach ekonomicznych
widzimy bowiem materialng baze dla ca-
lego rozwoju polsko-francuskich stosun-
kow. Zwigzki te tworzg infrastrukture
pokojowego wspblistnienia krajow o od-
miennych ustrojach w Europie i $§wiecie.
MyS$le, ze Polska i Francja mogg wnie§é
istotny wklad do niezmiernie waznej
sprawy przezwyciezania ekonomicznych
barier i budowy ogoélnoeuropejskiej wie-
zi gospodarczych, do ksztaltowania nowej
miedzynarodowej wspOlpracy ekonomicz-
nej, wolnej od wszelkich dyskryminacji,
réwnoprawnej i korzystnej dla rozwoju
wszystkich krajow $wiata.

Oto gl6éwne powody, dla ktérych tak
wielkg wage przywigzujemy do rozbu-
dowy gospodarczych zwigzkéw miedzy
Polskg i Francja. Rad jestem stwierdzié,
ze dzieki duzemu osobistemu wkiadowi
Prezydenta Giscard d’Estaing wspé6ipra-
ce nasza podnie$§liSmy na wyzszy szcze-
bel.”

Wzruszony powitaniem, Valéry Giscard
d’Estaing w swoim przemoéwieniu nawig-
zal do wizyty generala de Gaulle’a na
Slasku w 1967 roku. ,Fakt, ze jestem
tu — w blisko dziesie¢ lat od momentu

Dalszy ciag na stronie 6
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wizyty generala de Gaulle’a — powiedzial
Prezydent — jest dla mnie wielkim za-
szczytem”. Wiele miejsca po$§wiecil fran-
cuski maz stanu silnym zwigzkom fran-
cusko-polskim, rozwojowi wspélpracy go-
spodarczej i politycznej.

»Pragne — powiedzial m. in. Prezydent
Francji — aby miedzy Polskg i Francja,
krajami, ktoére potrafily lepiej od innych
zrozumieé sie nawzajem, rozwinelo sie
zblizenie, ktére bedzie przykladem i po-
zwoli wykazaé, jak w nowoczesnym $wie-
cie jest mozliwe — oddalajgc sie od préb
i cierpien przeszlo§ci — stworzenie wa-
runkéw dla rozwoju zrozumienia i soli-
darno$ci miedzy narodami”.

Tutaj tez, na Slgsku, przemawiajgc na
spotkaniu z goérnikami polskimi, Prezy-
dent Valéry Giscard d’Estaing nie za-
pomnial o tysigcach polskich gérnikéw
i robotniké6w, ktoérzy od kilkudziesieciu lat
pracowali i pracuja na ziemi francuskiej.

,Znamy wklad — powiedzial Prezydent
Francji — jaki ludzie pracy pochodzacy
z tego regionu wnosili od dawna w roz-
woéj gospodarki francuskiej, pracujgc
zwlaszcza w kopalniach, w trudnych, cze-
sto ciezkich warunkach, i ktoérzy wnie$li
wielki wkiad w nasz postep gospodarczy
i spoleczny. Chcialbym podziekowaé tym

wszystkim polskim ludziom pracy, ktérzy
cd dawna pracowali na ziemi francus-
kiej.”

Na terenie
bytego obozu zagtady
Oswiecim-Brzezinka

W wielkiej manifestacji woko6t miedzy-
narodowego pomnika ofiar faszyzmu na
terenie byleg{) obozu zaglady O$wiecim-
Br;ezinka ’wmel_o udziat okolo 20 tysiecy
os6b, wsS&r6d nich pozostali przy zyciu
wigzniowie tego obozu. Dokladnie w 35-
lecie slynnego apelu generala de Gaulle’a
do Francuzogv, W  ktéorym wezwal on
swych rodakéw do kontynuowania walki
z hitlerowskim najezdzca, odbywala sie
ta manifestacja z udziatem Prezydenta
Valéry Giscard d’Estaing.

Plonie wieczny znicz. Na masztach trzy
flagi: polska, francuska i pasiasta z czer-
wonym tréjkatem: symbol wiezniéw obo-
z6w hitlerowskich. Na transparentach
hasta: ,Nigdy wiecej wojny, nigdy wie-
cej faszyzmu”, ,.Niech zwycieza pokébj”

Tuta_],,na tej manifestacji Valéry Gis-
card gEstamg Wyglosil przeméwienie
transmitowane bezpoérednio przez tele-

6

wizje francusks i polskg. Wrécit mysla
do okrutnych lat hitlerowskiego terroru,
w wyniku ktérego stracily zycie miliony
ludzi, w tym i wielu obywateli francus-
kich. Z tego miejsca uS§wigconego meczen-—
ska krwig czterech milioné6w niewinnych
ludzi, Prezydent Francji podkreSlit ko-
nieczno§é wpojenia na zawsze miodziezy
calego S$wiata wstretu do okrucienstw
wszedzie i w kazdych okolicznoécia(’:h, na
kazdym miejscu dawanie pierwszenstwa
rozwigzaniom pokojowym przed konfron-
tacjami, wzmozenie wysilko6w na rzecz
odprezenia i pokoju. g

- ,Moge powiedzie¢ to z calym realiz-
mem, opierajac sie na caloksztalcie sto-
sunkéw Polski i Francji, ze odprezenie
pozytywne jest mozliwe i ze odpowiada
ono aspiracjom naszych narodéw.

Nie zapomnijmy, ze to wla$nie w obo-
zach koncentracyjnych Wschéd i Z{achéd
spotkaly sie po raz pierwszy — jedna
walka o te same warto§ci sprawila, ze
Armia Radziecka wyzwalala O$§wiegcim
podczas gdy armia amerykanska wyzwa-
lala Dachau. Od nas wigc zalezy, aby Z
tego spotkania we wsp6élnym nieszczeSciu
zrodzito sie stale odprezenie, ktére_do-
prowadzi ustroje o odmiennej my$li do
wspoélistnienia we wzajemnym szacunku
i do wspélpracy zmierzajgcej do postepu
Swiatowego.”
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Edward Gierek w swym przeméwieniu
podczas tej manifestacji z miejsca, gdzie
,mowié trudno, lecz méwié trzeba”, przy-
pomnial o walce narodu polskiego prze-
ciwko Niemcom hitlerowskim oraz o
stratach i ranach zadanych Polsce.

sPamietam — powiedzial m. in. Ed-
ward Gierek — o calej wielkiej koalicji
antyhitlerowskiej i o wkladzie, jaki do
jej walki wniostly rézne mnarody, szeczy-
cimy sie wkladem naszego narodu, ktéory
pierwszy podjal zbrojng walke przeciwko
hitlerowskiej agresji, walczyl nieugiecie i
najdluzej — ma wszystkich frontach, w
okupowanej ojczyZnie i w ruchu oporu
wszystkich krajéw Europy — by wesp6l
ze swymi radzieckimi sojusznikami i
braémi $wiecié zwyciestwo w Berlinie.
JesteSmy Panie Prezydencie, wdzieczni
Francji za decyzje budowy na placu War-
szawskim w Paryzu pomnika ku czci pol-
skich zZolmierzy i uczestnik6w ruchu opo-
ru ze wszystkich ugrupowan antyfaszys-
towskich, ktérzy ,,Za wolno§é Waszg i
naszg”’ walczyli we Francji. JesteSmy
wdzieczni Panu za udzial w uroczysto$ci
wmurowania kamienia wegielnego pod
ten pomnik.

Nar6d mnasz ceni wazki wklad, jaki do
walki z hitleryzmem wniosta Francja. Bli-
ska jest nam postaé generala Charles de

i > Gaulle’a — wielkiego Francuza, jednego
Serdeczne i wzruszajqce powitanie zgotowali francuskiemu go$ciowi mieszkanicy Slgsk J?af:‘izgllg‘;f)ﬁlkf SEywOdcow se) Wil T B e
2 ; Sktadajgc dzi§ — Panie Prezydencie —
Podczas manifestacji na terenie bytego obozu zaglady w Oswiecimiu Prezydent Valéry hold tym, kt6rym mnie bylo dane dozyé
Giscard d’Estaing i I Sekretarz KC PZPR Edward Gierek wuyglosili przemdéwienia triumfu wolnoéci i demokracji, sktadamy

=3 go réwnocze$nie obu naszym narod}gim,
: - ; S=1= - ; ; — - e wszystkim nurtom antyfaszystowskim
Obaj mezowie stanu =zlozyli kwiaty na plycie upamietniajgcej meczeristwo Francuzéw RIS W A ek s tack W -oktate
: 3 okupacji, wszystkim narodom, ktére

triumf ten okupily i wywalczyly.
Czynimy to z poczuciem najwyzszej po-
winno$ci. Polega ona +na tym przede
wszystkim, by nigdy wigcej nie dopuscié
do tragedii wojny, by zbudowaé trwaly

pokéj...”

W Krakowie
i na Wybrzezu
Trasa podrézy po Polsce Prezydenta

Valéry Giscard d’Estaing wiodla nastep-
nie przez Krakéw. W podrézy towarzy-

szyt obecnie dostojnemu goSciowi — prze-
wodniczgcy Rady Panstwa PRL Henryk
Jablonski.

Zwiedzanie Wawelu, Collegium Maius
Uniwersytetu Jagiellonskiego, spotkanie
z senatem uczelni oraz piekny spacer po
krakowskiej Staré6wce, wraz z obejrze-
niem Sukiennic, Wiezy Ratuszowej i Ko-
Sciola Mariackiego, a w nim oltarza Wita
Stwosza — jednego z najwspanialszych
zabytkéw polskiej Sredniowiecznej sztuki
sakralnej oraz na zakonczenie wystep
krakowskiego ,Lajkonika” pozostawily na
Prezydencie Francji i jego matZzonce pelne
uroku wrazenie.

Nastepnego dnia w towarzystwie pre-
miera Piotra Jaroszewicza Valéry Giscard
d’Estaing znalazl sie juz na polskim Wy-
brzezu. I tutaj serdecznie i gorgco wita-
no Prezydenta Francji. W trakcie zwie-
dzania pieknej gdanskiej Star6wki, znisz-
czonej doszczetnie podczas ostatniej woj-
ny, a dzi§ pieknie zrekonstruowanej, pra-
cownik portu gdanskiego Wiadystaw Gor-
ski zaprosit Valéry Giscard d’Estaing i
Piotra Jaroszewicza do swego mieszkania.
GoSci powitala cala rodzina. Prezydent
przyjal zaproszenie na herbate i przy sto-

Dalszy ciag na stronie 8
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1

Zaciekawienie dostojnego
go$cia  wzbudzil wystep
krakowskiego ,,Lajkonika’

2

Prezydent V. Giscard d’Es-
taing wpisal sie do ksiegi
pamigtkowej w krakow-
skim KoS$ciele Mariackim

3
Westerplatte, ktére wpisato
sie bohaterstwem Pola-

k6w w historie II wojny
Swiatowej, odwiedzit pod-
czas swego pobytu na
Wybrzezu Prezydent Va-
léry Giscard d’Estaing i zto-
2yt wieniec pod pomnikiem

bohaterskich Zotnierzy
Zdjecia:

PA ,,INTERPRESS’’

i CAF

Dalszy ciag ze strony 7

le toczyla sie rozmowa o zwyklym, co-
dziennym zyciu. ,,W Polsce przyjmuje sie
prosto 1 serdecznie”” — powiedziat po
wyjSciu z tego domu Prezydent Francji.
Po przyjeciu w gdanskim ratuszu, Va-
léry Giscard d’Estaing udal sie na We-
sterplatte, gdzie pod pomnikiem wznie-
sionym ku czci bohaterskich obroficéw tej
polskiej placoOwki ztozyl wieniec. Tam tez
odbylo sie spotkanie z polskimi komba-
tantami, m. in. bylymi Zolnierzami 1 Dy-
wizji Pancernej gen. Maczka, ktérzy u-
czestniczyli w wyzwalaniu szeregu miast
Francji. -
Wodolotem ,,Poszum” Prezydent Valéry
Giscard d’Estaing i towarzyszace mu oso-
bisto$ci, udal sie do Gdyni. Tutaj zwiedzil
Stocznie im. Komuny Paryskiej, gdzie kil-
kadziesigt statk6w rybackich wyproduko-
wano dotad dla armatoré6w francuskich.

Rozmowy i podpisanie
dokumentéw

Z Wybrzeza Prezydent Francji udal sie
do wojewob6dztwa olsztynskiego. Wznowio-
ne zostaly rozmowy I Sekretarza KC
PZPR Edwarda Gierka z Prezydentem
Valéry Giscard d’Estaing. Uczestniczyli w
nich réwniez premier Piotr Jaroszewicz
oraz ze strony francuskiej — minister
Michel Poniatowski. Rozmowy przebie-
galy w serdecznej i rzeczowej atmosferze.

tym samym czasie w Warszawie od-
byly sie rozmowy ministréw spraw za-
granicznych — Stefana Olszowskiego 1
Jean Sauvagnargues. Wzieli w mnich rudmz_il
ambasadorowie Louis Dauge i Emil Woj-
taszek. Gl6wnym tematem byly sprawy
kontynentu europejskiego, zwlaszcza za$
dotyczace Konferencji Bezpieczenstwa 1
Wspélpracy w Europie.

Minister gospodarki i finansé6w Repu-
bliki Francuskiej Jean-Pierre Fourcade W
przedostatnim dniu pobytu Prezydenta
Francji w Polsce udal sie¢ do Ozarowa
pod Warszawa, gdzie dokonal uroczystego
wmurowania aktu erekcyjnego pod budo-
we fabryki kabli telekomunikacyjnych,
wznoszonej wspolnie z firma franrcqswka
SAT-Seretet przez polskie przedsiebior-
stwo budowlano-montazowe. Tego same-
go dnia minister Fourcade przeprowadzil
rozmowe z ministrem finans6w PRL Hen-
rykiem Kisielem, w ktérej uczestniczyl
réwniez minister handlu zagranicznego
i gospodarki morskiej Jerzy Olszewski.

W ostatnim dniu pobytu Prezydenta
Republiki Francuskiej w Polsce odbyly
sie polsko-francuskie rozmowy plenarne,
ktéorym przewodniczyli Edward Gierek 1
Valéry Giscard d’Estaing. .

Doniostlym momentem ostatniego dnia
pobytu bylo podpisanie dokumentéw, o-
kreflajgcych gléwne kierunki polityeznej
i gospodarczej wspélpracy miedzy Polska
i Francja: ,,Karty Zasad Przyjaznej Wsp61-
pracy miedzy Polska Rzeczgpospolita Lu-
dowa a Republika Francuska” (publiku-
jemy ja w jezykach francuskim i polskim
na str. 10—11), Deklaracji o zasadach 1
Srodkach rozwoju wspdipracy kulturalnej
i naukowej, informacji oraz stosunkéw
miedzyludzkich miedzy Polskg a Francja,
piecioletniej umowy o wsp6éipracy g0ospo-
darczej, wieloletniego programu rozwoju
wspblpracy gospodarczej, przemystowe],
naukowej i techmicznej, umowy dotycza-
cej wegla i protokolu dotyczacego ulat-
wiefi finansowych dla polskich zakup6éw
we Francji oraz umowy w sprawie zapo-
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biezenia .podwéjnemu opodatkowaniu do-
chodéw i majatku przedsigbiorstw i os6b
fizycznych.

Po podpisaniu dokumentéw Prezydent
Valéry Giscard d’Estaing zlozyl wobec
dziennikarzy deklaracje i odpowiadal na
ich pytania.

W swej rezydencji w palacu Wilanow-
skim, Prezydent Valéry Giscard d’Estaing
z malzonkg wydal $&niadanie na cze$é
Edwarda Gierka i jego malzonki.
W $niadaniu udzial wzieli Henryk Ja-
blonski i Piotr Jaroszewicz z malzonkami.

Na zakonczenie oficjalnej wizyty w
P-ql:sce Prezydent Valéry Giscard d’Es-
tamg i_ jego malzonka wydali wielkie
przyjecie w zabytkowym patacu w Ja-
blonnie.

Serdecznie zegnany ma lotnisku Okecie
przez czilonkéw najwyzszych wiadz PRL
z Edwardem Gierkiem na czele oraz licz-
mie zebranych mieszkancow Warszawy,
Pljezy‘dent Republiki Francuskiej Valéry
Giscard d’Estaing wraz z malzonksg i to-
warzyszgcymi mu osobistoSciami opuScit
Polske. Z pokladu samolotu Prezydent
Valéry Giscard d’Estaing przekazal do
Edwarda Gierka depesze, w ktérej skla-
dal najgoretsze podziekowanie za go$cin-
no$é i gorgeg serdeczno$é narodu polskie-
go. Wyrazit tez pewno$é, iz obecna wizy-
ta przejdzie do historii stosunk6éw fran-
cusko-polskich.

<

De UVavion qui le ramenait en France
aprés quatre jours passés en Pologne, le
président Valéry Giscard d’Estaing adres-
sa un télégramme de Temerciements au
premier secrétaire Edward Gierek pour
Vaccueil et Uhospitalité chaleureux Tren-
contrés partout.

Cet accueil chaleureux le fut deés les
premiers instants de la visite officielle
du président de la République Francaise.
La premiére journée du 17 juin le wvit
rendre wune visite au président du Con-
seil d’Etat de la Pologne, Henryk Ja-
bloriski, se recueillir sur la Tombe du
Soldat Inconnu, puis une visite a UHbtel
de Ville de Varsovie. Le soir, le premier
secrétaire et Mme Gierek recevaient les
hoétes francais: le président et Mme Va-
léry Giscard d’Estaing. Etaient également
présents des personnalités et les ambas-
sadeurs des deux pays.

Le climat de sympathie mutuelle qui
s’était installé dés cette premiére journée,
trouva un écho dans les discours des
deux chefs d’état promoncés au cours du
diner, tous deux insistérent sur lamitié
séculaire qui lie les deux pays, son aspect
naturel qui découle de tant d’épreuves
subies ensemble.

L’étape de la seconde journée conduisit
d’abord dans la voivodie de Katowice, le
coeur industriel de la Pologne dont la
signification est importante justement
dans la coopération économique de la
Pologne avec létranger. Le président de
la France y fut recu avec le pain et le
sel comme il se doit dans ce pays mnoir,
dont les mineurs gardent des liens étroits
avec leurs collégues des régions miniéres
de France. Dans Uallocution promnoncée
au Palais des Sports de Katowice, le pré-
sident francais remercia tous ces Mmineurs
originaires de Silésie pour leur apport
au développement de Uéconomie fran-
caise, tous les Polonais qui ont travaillé
sur la terre de France.

L’arrét au camp de concentration d’Aus-
chwitz-Birkenau créé par les hitlériens,

URSZULA KOZIEROWSKA
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se situait 35 ans aprés le célébre appel
du général de Gaulle. Les discours pro-
noncés aqu pied du Monument érigé 4 la
mémoire des 4 millions de victimes de
ce camp, furent retransmis par les télé-
visions francaise et polonaise, ils restent
de vibrants messages de paix lancés au
monde entier.

pans la soirée, les hotes francais ga-
gnérent Cracovie, Uancienne capitale DO-
lonaise qui étala ses beautés et M’eut au-
cune peine d enchanter les éminents vi-
siteurs.

La troisiéme journée wvit le président
et les hétes francais sur le littoral balte.
.Gda'r”zsk, a son tour, éblouit. C’est dans
la celg‘abre rue ,,Diuga” qu’un ouvrier des
chantiers navals invita le président d
v_emr.z?v'gndre le thé chez lui, en toute
simplicité, ce qui fut aussitét accepté par
Vqle_'ry Giscard d’Estaing et le premier
ministre polonais Piotr Jaroszewicz Qqui
accompagna le président de la France
au cours de cette troisiéme journée.

Ensuite Westerplatte, qutre symbole
de UVattitude héroique des Polonais au

cours de la derniére guerre mondiale.
La encore des gerbes furent déposées, ld
encore lVombre du passé expliquait le
liant de Uamitié présente. Puis Gdynia
enfin, et la vistte dans les Chantiers Na-
vals de la Commune de Paris ou de nom-
breux chalutiers ont été construits pour
la France et qui sont un autre symbole
du dynamisme de Uindustrie polonaise.
De Gdynia, Valéry Giscard d’Estaing ga-
gna une maison forestiére en Mazurie ou
il retrouva Edward Gierek et des mem-
bres des deux gouvernements pour des
séances de travail.

Le dernier jour de la visite s’est achevé
a4 Varsovie ou fut signée la Charte des
Principes de la Coopération Amicale en-
tre la République Francaise et la Répu-
blique Populaire de Pologne (voir page
10) qui refléte combien cette visite fut
fructueuse pour les deux parties, com-
bien elle élargit ’amitié entre les deux
pays en appelant wune large coopération
dans tous les domaines. Une wvisite qui
fera date dans Uhistoire de la France et
de la Pologne.
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Charte des principes

de Ia coopération amicale

entre la Républigque Francaise

et la République Populaire

de Ila Pologne

Au terme de la visite officielle que M. Valéry Giscard d’Estaing,
Président de la République Francaise, a effectuée en Pologne,
du 17 au 20 juin 1975, a l'invitation de M. Edward Gierek, Pre-
mier Secrétaire du Comité Central du Parti Ouvrier Unifié Po-
lonais, et & la suite des entretiens qui ont eu lieu a cette oc-
casion, a été signée la Charte des principes de la coopération
amicale entre la République Francaise et la République Popu-
laire de Pologne.

Les deux Parties:

Se référant a ’amitié séculaire entre la France et la Pologne,
encore renforcée par la lutte victorieuse menée cote-a-cote
pendant la 2éme guerre mondiale,

Profondément convaincues que le développement et 1’approfon-
dissement de leur coopération dans tous les domaines servent
les intéréts des deux pays et renforcent en méme temps la
détente en Europe et dans le monde,

Rappelant a cet égard l'importance, pour le développement de
la coopération amicale entre les deux Etats, des principes con-
tenus dans la Déclaration franco-polonaise publiée a Varsovie,
le 12 septembre 1967, a l’issue de la visite du Général de Gaulle
en Pologne ainsi que dans les Déclarations sur l'amitié et la
coopération entre la République Francaise et la République Po-
pulaire de Pologne, signées a Varsovie, le 27 mnovembre 1979,
au terme de la visite en Pologne du Premier Ministre francais
et a Paris, le 6 octobre 1972, au terme de la visite en France de
M. Edward Gierek, Premier Secrétaire du Comité Central du
Parti Ouvrier Unifié Polonais,
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Exprimant leur satisfaction des résultats obtenus dans l'esprit
de ces textes, Ja

Se félicitant, d’autre part, de l’amélioration et de ’intensifi-
cation des relations entre les Etats européens dans de nom-
breux domaines et constatant que ces progrés ont [permls_la
convocation de la Conférence sur la Sécurité et la Coopération
en Europe dont elles soulignent l’importance, =

Convaincues que I’adoption et la mise en oeuvre active des
décisions de cette Conférence permettront, sur la base de 1a
réaffirmation solennelle des principes fondamentaux qui dpwent
régir les rapports entre les Etats participants, quel que soit leur
systéme politique, économique et social, de donner une nouvelle
impulsion & la coopération et aux contacts entre tous les Etats
européens et entre leurs peuples, afin de renforcer la sécurité
et d’assurer une paix durable en Europe,

Animées de la volonté commune d’agir en faveur du renfor -
cement de la paix et de la sécurité internationales conforme-
ment aux buts et aux principes de la Charte des Nations Unies,

Désireuses, en ce qui les concerne, de mettre a profit le climat
de confiance mutuelle qui existe entre elles pour. imprimer un
nouvel et vigoureux élan a leur coopération politique, écono-
mique, scientifique et culturelle.

Déclarant solennellement ce qui suit:

SIS
Suite page 12




Gtownym akcentem
ostatniego dnia wizyty
Prezydenta Valéry
Giscard d’Estaing w
Polsce byty rozmowy
plenarne - francusko-
polskie, ktére odbywaly
sie w Sali Matejkow-
skiej Sejmu PRL (zdje-
cie z lewej). Po ich za- &«
koficzeniu odbyl sie wu-
roczysty moment pod-
pisania przez Prezy-
denta Republiki Fran-
cuskiej Valéry Giscard
d’Estaing i I Sekretarza
Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej Ed-
warda Gierka dokumen-
tow, okreslajacych giéw-
ne kierunki politycznej
¢t gospodarczej wspPot-
pracy francusko-pol-
skiej, a przede wszyst-
kim ,Karty zasad przy-
jaznej wspoéipracy mie-
dzy Polskq Rzeczqpospo-
litq Ludowg a Republi-
ka Francuskq”. (patrz
zdjecie 2 prawej).

Karta zasad

przyjaznej wspoipracy

miedzy Polska Rzeczapospolita

a Republika Francuska

Na zakonczenie wizyty oficjalnej, ktéra na zaproszenie Pierw-
szego Sekretarza Komitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej, Edwarda Gierka, zlozyt w Polsce w dniach
od 17 do 20 czerwca 1975 r. Prezydent Republiki Francuskiej.
Valéry Giscard d’Estaing oraz w wyniku rozmoéw, ktére odbyly
sie z tej okazji, zostala podpisana nastepujgca Karta zasad przy-
jaznej wspoélpracy miedzy Polska Rzeczgpospolita L.udowg a Re-
publika Francuska:

Obie Strony,

nawigzujac do wielowiekowej przyjazni miedzy Polskg a Fran-
cja, jeszcze bardziej umocnionej przez prowadzong ramie w ra-
mie zwycieska walke w czasie drugiej wojiny Swiatowej,

gleboko przekonane, ze dalszy rozwéj i pogilebienie ich wsp6i-
pracy we wszystkich dziedzinach sluza interesom obu krajéow
i jednocze$nie umacniajg odprezenie w Europie 1 na $wiecie,

przypominajac w zwigzku z tym znaczenie, jakie mialy dla
rozwoju przyjaznej wspélpracy miedzy obu Panstwami zasady
zawarte w Deklaracji polsko-francuskiej, opublikowanej w War-
szawie 12 wrze$nia 1967 r. na zakonczenie wizyty Generala Char-
les de Gaulle’a w Polsce, jak réwniez w Deklaracjach o przy-
jazni i wspélpracy miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa a Re-
publikag Francuska, podpisanych w Warszawie 27 listopada
1970 roku na zakonczenie wizyty Premiera francuskiego w Pol-
sce oraz w Paryzu 6 pazdziernika 1972 roku na zakonczenie wi-
zyty we Francji Pierwszego Sekretarza Komitetu antralnego
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, Edwarda Gierka,

odnotowujac z zadowoleniem rezultaty osiggniete,
z duchem tych dokumentéw,

wyrazajac jednocze$nie zadowolenie z polepszenia oraz inten-
syfikacji stosunkéw miedzy panstwami europejskimi w wielu
dziedzinach i stwierdzajgc, Ze postepy te umozliwily zwolanie
Konferencji Bezpieczenstwa i Wspélpracy w Europie, ktérej zna-
czenie podkres$laja,

przekonane, iz przyjecie i wcielenie w zycie postanowien tej
Konferencji — w oparciu o ponowne uroczyste potwierdzenie
podstawowych zasad, ktére powinny obowigzywaé w stosunkach
miedzy panstwami uczestniczacymi, niezaleznie od ich systemu
politycznego, gospodarczego i spolecznego — pozwola na stworze-
nie nowych bodzcéw dla wspédipracy i kontaktéw miedzy wszyst-
kimi panstwami europejskimi oraz ich narodami, w celu wzmoc-
nienia bezpieczenstwa i zapewnienia trwalego pokoju w Europie.

ozywione wsp6lna wola dzialania na rzecz umocnienia pokoju
i bezpieczeistwa miedzynarodowego, zgodnie z celami i zasadami
Karty Narodéw Zjednoczonych,

pragngc ze swej strony wykorzystaé istniejagca miedzy nimi
atmosfere wzajemnego zaufania dla nadania nowego, wielkiego
rozmachu ich wspélpracy polityeznej, gospodarczej, naukowej
i kulturalnej,

o$§wiadczaja uroczyscie co nastepuje:

zgodnie

Dalszy ciag na stronie 13




Suite de la page 10

1
Les deux parties se conformeront aux dispositions de 1la Charte

des Nations Unies et fonderont leurs relations mutuelles sur le

respect absolu des pPrincipes suivants:

— égalité souveraine, respect des droits inhérents a 1 sou-
veraineté,

— non-recours a la menace ou a l’emploi de la force,

— inviolabilité des frontiéres,

— intégrité territoriale des Etats,

— reéglement pacifique des différends,

— non-intervention dans les affaires intérieures,

— respect des droits de I’homme et des libertés fondamentales,

— égalité de droits des peuples et droit des peuples a disposer
d’eux-mémes,

— coopération entre les Etats,

— exécution de bonne foi des obligations assumées conformé-
ment au droit international.

2

Conscientes de lUimportance des consultations entre les: Etats
et soucieuses de contribuer, pour leur part, au renforcement de
la paix en Europe, les deux Parties décident que leur coopé-
ration politique a tous les miveaux devra étre sans cesse appro-
fondie et élargie, dans 1’esprit des dispositions de la Déclaration
du 6 octobre 1972 sur 1’Amitié et la Coopération entre la Ré-
publique Francaise et la République Populaire de Pologne. Des
consultations politiques entre les deux Gouvernements se tien-
dront en principe une fois par an, au niveau des Ministres ou
de leurs représentants, indépendamment des échanges de vue
pouvant avoir lieu a tout moment entre représentants diplomati-
ques. En outre, des rencontres spéciales pourront étre organisées,
au niveau approprié, chaque fois que le besoin s’en fera sentir.
Ces consultations devront permettre, non seulement d’échanger
des vues sur les problémes internationaux d’intérét commun,
mais aussi de rechercher, le cas échéant, la possibilité d’initia-
tives concertées.

3

Les deux Parties, dans la ligne des efforts persévérants qu’elles
ont déployés de longue date pour favoriser 1’évolution positive
de la situation en Europe, agiront de maniére a approfondir et
consolider la détente sur le continent européen pour lui donner
un caractére durable. A cet effet, elles s’appliqueront sans re-
lache a mettre en oeuvre les résolutions de la Conférence sur
la Sécurité et la Coopération en Europe. Elles s’emploieront éga-
1ement a renforcer le rdéle de 1’Organisation des Nations Unies,
conformément a sa Charte, en vue de garantir la paix dans
le monde, 'de prévenir les conflits ou de les résoudre. Elles favo-
riseront de méme les efforts en vue d’un désarmement général
et complet sous un strict contréle international, qui permettrait
de soulager ’humanité du fardeau des armements.

Se félicitant de ce que la détente contribue a la création de

conditions plus favorables au réglement des problémes écono-
miques, les deux Parties continueront a oeuvrer activement en
commun au développement et a l’approfondissement de la co-
opération économique, industrielle, scientifique et technique, sur
la base de l’Accord décennal signé a Paris le 5 octobre 1972,
ainsi que du nouvel accord quinquennal de coopération écono-
mique et du programme décennal signé ce jour a Varsovie.
Elles s’efforceront de mettre pleinement a profit toutes les possi-
bilités de cette coopération, notamment de la coopération in-
dustrielle, et rechercheront des formes nouvelles de dévelop-
pement assurant une réciprocité effective et mutuellement avan-
tageuse. La Commission Intergouvernementale devra, a cet
égard, continuer de veiller a ce que le coopération économique
franco-polonaise connaisse une progression constante. Les deux
Parties continueront, en outre, de favoriser les contacts divers
entre les entreprises et les institutions économiques des deux
pays.

s5

Les deux Parties décident qu’une place de choix dans leurs
relations devra étre réservée a la coopération culturelle et aux
contacts entre les ressortissants des deux pays afin de rappro-
cher davantage les peuples francais et polonais, qu’unissent tant
de (liens traditionnels. Elles continueront a oeuvrer activement
en commun en faveur de lintensification de leur coopération
dans ce domaine sur la base d’accords déja conclus et recherche-
ront des formes nouvelles mutuellement avantageuses pour cette
coopération. A cette fin, les deux Parties ont signé la Déclaration
sur les principes et moyens du développement de la coopération
culturelle et scientifique, de I’information et des relations hu-
maines entre la République Francaise et la République Po-
pulaire de Pologne.

I1 va de soi que la présente Charte ne porte nullement atteinte
aux engagements des deux Parties résultant d’accords conclus
par elles antérieurement.

Les deux Parties sont convaincues que la mise en oeuvre de
cette Charte dans toutes ses dispositions permettra de renfor-
cer les liens d’indéfectible amitié entre la France et la Pologne
et contribuera a accélérer le processus de détente et d’améliora-
tion des relations internationales en Europe et dans le monde.

Elles soulignent le caractére exemplaire de [leurs relations
mutuelles, qui témoignent des possibilités que peut offrir 1'in-
stal{ration d’un climat de détente durable sur le continent eu-
ropéen.

Elles expriment I’espoir que tous les Etats européens, indé-
pendamment de leur systéme politique, économique et social, et,
le cas échéant, de leur appartenance a des systémes d’aﬂlignces,
s’inspireront a leur tour dans leurs relations des principes énon-
cés dans la présente Charte.

Le Président de la République Le Premier Secrétaire du Comité

Francaise Central du Parti Ouvrier
VALERY GISCARD Unifié Polonais
D’ESTAING EDWARD GIEREK

Communiqué commun i

A Yinvitation de M. Edward Gierek, et des plus hautes auto-
rités de la République Populaire de Pologne, le Président de la
République Francaise, qui était accompagné de Mme Giscard
d’Estaing, a effectué une visite officielle en Pologne du 17 au
20 juin 1975.

Au cours de son séjour, M. Valéry Giscard d’Estaing s’est
entretenu avec M. Edward Gierek, Premier Secrétaire du Co-
mité Central du Parti Ouvrier Unifié Polonais, et a été recu
par M. Henryk Jablonski, Président du Conseil de 1’Etat, en
présence de M. Piotr Jaroszewicz, Président du Comnseil des
Ministres.

Ont participé aux entretiens:

du co6té francais: M. Michel Poniatowski — Ministre d’Etat,
Ministre de l'Intérieur, M. Jean Sauvagnargues — Ministre des
Affaires Etrangéres, M. Jean-Pierre Fourcade — Ministre de
I’Economie et des Finances, M. Claude-Pierre Brossolette — Se-
crétaire Général de la Présidence de la République, M. Louis
Dauge — Ambassadeur de France en Pologne, Le Général d’Ar-
mée Guy Méry — Chef de I’Etat-Major particulier du Président
de la République, M. Jean-Paul Angles — Chef du Protocole,
M. Xavier Gouyou-Beauchamps — Chef du Service de Presse de
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I’Elysée, M. Gabriel Robin — Conseiller Diplomatique a la Pré-
sidence de la République, M. Bertrand Larrera de Morel — Di-
recteur des Relations Economiques Extérieures au Ministére de
PEconomie et des Finances, M. Jacques Andréani — Directeur
d’Europe au Ministére des Affaires Etrangéres,

— du c6té, polonais: M. Piotr Jaroszewicz — Président du Con-
seil des Ministres, M. Stefan Olszowski — Ministre des Affaires
Etrangéres, M. Ryszard Frelek — Membre du Secrétariat, Chef
de la Section étrangére du CC POUP, M. Alojzy Karkoszka —
Vice-Président du Conseil des Ministres, M. Jerzy Waszczuk —
Chef de la Chancellerie du Secrétariat du CC du POUP, M. Jerzy
Olszewski — Ministre du Commerce Extérieur et de I’Economie
Maritime, M. Henryk Kisiel — Ministre des Finances, M. Tadeusz
Pyka — Premier Vice-Président de la Commission de Planifi-
cation auprés du Conseil des Ministres, M. Jézef Czyrek —
Sous-Secrétaire d’Etat au Ministére des Affaires Etrangeéres,
M. Stanistaw Dlugosz — Sous-Secrétaire d’Etat au Ministére du
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1
Obie Strony beda sie stosowaé do postanowien Karty Narodow
Zjednoczonych i opieraé wzajemne stosunki na bezwzglednym
przestrzeganiu nastepujgcych zasad:
— suwerenna réwnos¢, poszanowanie praw wynikajacych z su-
werennosci;
— powstrzymanie si¢ od grozby lub uzycia sily;
— nienaruszalnos$é granic;
— integralno$§é terytorialna panstw;
— pokojowe rozstrzyganie sporéw;
— nieingerencja w sprawy wewnetrzne;

— poszanowanie praw czlowieka oraz podstawowych swobé6d;
— réwnouprawnienie narodéw oraz prawo narodéw do samo-
stanowienia; -

— wspoblpraca miedzy panstwami;
— wykonywanie w dobrej wierze zobowigzan wynikajgéych z

prawa miedzynarodowego.

2 3
Swiadome wagi konsultacji miedzy panstwami i pragngc przy-
czyni¢ sie ze swej strony do umocnienia pokoju w Europie,
obie Strony postanawiajg, ze ich wspé6lpraca polityczna na wszyst-
kich szczeblach powinna byé stale poglebiana i rozszerzana w
duchu postanowien Deklaracji o przyjazni i wspoélpracy miedzy
Polska Rzeczgpospolita Ludowag a Republikg Francuskg z 6 paz-
dziernika 1972 roku.

Konsultacje polityczne miedzy obu Rzgdami odbywaé sie beda
w zasadzie raz do roku na szczeblu ministré6w lub ich przedsta-
wicieli, niezaleznie od wymiany pogladéw, Kktéra moze mieé
miejsce w kazdej chwili miedzy przedstawicielami dyplomatycz-
nymi. Ponadto, kazdorazowo, kiedy zajdzie tego potrzeba, orga-
nizowane bedg specjalne spotkania na odpowiednim szczeblu.

Konsultacje te powinny nie tylko umozliwi¢é wymiane pogla-
dow w sprawach miedzynarodowych, bedacych przedmiotem

wspblnego zainteresowania, lecz réwniez- — w razie potrzeby —
poszukiwanie mozliwo$ci uzgodnionych inicjatyw.
3

Obie Strony, zgodnie z ich wytrwalymi wysiltkami podejmowa-
nymi od dawna na rzecz pozytywnej ewolucji sytuacji w Europie,
beda dzialaé w kierunku poglebienia i umocnienia odprezenia
na kontynencie europejskim dla nadania mu trwalego charak-
teru. W tym celu dokladaé beda nieustannie wszelkich staran na
rzecz wecielania w zycie postanowien Konferencji Bezpieczenstwa
i Wspélpracy w Europie.

Obie Strony beda réwniez dzialaé na rzecz umocnienia roli
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, zgodnie z jej Karta, w celu
zapewnienia pokoju w $wiecie, zapobiegania konfliktom, bgdz
ich rozwigzywania.

Sprzyjaé tez beda wysilkom majgcym mna celu powszechne
i calkowite rozbrojenie pod §cisla kontrola miedzynarodows, co
pozwoliloby uwolnié ludzko$é od ciezaru zbrojen.

4

Wltaj:;c z zadowoleniem fakt, Zze odprezenie przyczynia sie do
tworz’ema warunkéw bardziej sprzyjajacych rozwigzywaniu pro-
blgmow gospodarczych, obie Strony bedg nadal czynnie wsp6i-
dziataly w rozwijaniu i poglebianiu wspélpracy gospodarczej,
przemyslowej, naukowej i technicznej, w oparciu o 10-letni Uklad
pqdplsany w Paryzu 5 pazdziernika 1972 roku oraz nowg Umowe
p1e1c191etnia o wspolpracy gospodarczej i Program dziesiecioletni.
podpisane dzisiaj w Warszawie. Beda one podejmowaé wysitki
celem pelnego wykorzystania wszelkich mozliwosSci tej wsp6i-
pracy, zwlaszcza kooperacji przemyslowej oraz poszukiwaé no-
wych form rozwoju obustronnie korzystnych i zapewniajgcych
efektywna wzajemno$§é. W zwigzku z tym, Komisja miedzyrzg-
dowa powinna w dalszym ciggu czuwaé nad stalym postepem
w polsko-francuskiej wspoélpracy gospodarczej. Ponadto obie Stro-
ny beda nadal popieraé rézne formy kontaktéw miedzy przedsie-
biorstwami i instytucjami gospodarczymi obu krajow.
5

Obie Strony postanawiajg, ze w ich stosunkach szczegblne miej-
sce powinna zajmowaé¢ wspoélpraca kulturalna oraz kontakty mie-
dzy obywatelami obu krajéw celem dalszego zblizenia narodoéw:
polskiego i francuskiego, ktére 1aczy tak wiele tradycyjnych
wiezi. Bedg one aktywnie wspoéldziataé na rzecz intensyfikacji
wspoéipracy w tej dziedzinie w oparciu o zawarte juz umowy
i poszukiwaé mowych, wzajemnie korzystnych form tej wsp6i-
pracy. W  tym celu Strony podpisaly Deklaracje o zasadach
i Srodkach rozwoju wspoéipracy kulturalnej i naukowej, infor-
macji oraz stosunké6w miedzyludzkich miedzy Polskg Rzecza-
pospolita Ludowag a Republikg Francuska.

(=]

Rozumie sie, ze niniejsza Karta zasad przyjaznej wspobipracy
miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowa a Republika Francuskg
w mniczym mnie narusza zobowigzan obu Stron wynikajgcych z
umoéw uprzednio przez nie zawartych.

Obie Strony sa przekonane, iz wprowadzenie w zycie tej Karty
w jej wszystkich postanowieniach pozwoli wzmocnié wiezy nie-
wzruszonej przyjazni miedzy Polska a Francja i przyczyni sie do
przyspieszenia procesu odprezenia i polepszenia stosunkéw mie-
dzynarodowych w Europie i na $wiecie.

Podkre$§lajg one przykladowy charakter ich wzajemnych sto-
sunkéw, ktére Swiadczg o mozliwosciach, jakie zapewnié moze
stworzenie klimatu trwalego odprezenia w Europie.

Wyrazajg one nadziejeg, ze wszystkie panstwa europejskie, nie-
zaleznie od ich systemu politycznego, gospodarczego i spoleczne-
go, a takze ich przynalezno$Sci — w okreSlonych przypadkach —
do systemu sojuszéw, znajdg réwniez dla swych stosunké6w wza-
jemnych inspiracje w zasadach wyrazonych w niniejszej Karcie.

Sporzadzono w Warszawie, dnia 20 czerwca 1975 roku w dwéch
egzemplarzach, kazdy w jezykach: polskim i francuskim, przy
czym obydwa teksty posiadaja jednakowa moc.

VALERY GISCARD
D’ESTAING
Prezydent

Republiki Francuskiej

EDWARD GIEREK

I Sekretarz Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej

Partii Robotniczej

Wspoiny komunikat

Na zaproszenie Edwarda Gierka i najwyzszych wiladz Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej w dniach od 17 do 20 czerwca 1975 ro-
ku zlozyl oficjalng wizyte w Polsce Prezydent Republiki Francus-
kiej, Valéry Giscard d’Estaing z Malzonks.

W czasie swej wizyty Valéry Giscard d’Estaing przepro’wadzil
rozmowy z Pierwszym Sekretarzem Komitetu Centralnego Pol-
skiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, Edwardem Gierkiem oraz
zostal przyjety przez Przewodniczgcego Rady Panstwa, Henryka
Jabtonskiego w obecnosci Prezesa Rady Ministréw Piotra Jarosze-
wicza.

W rozmowach plenarnych brali udziat

— ze strony polskiej: Prezes Rady Ministréw, Piotr Jarosze-
wicz; Minister Spraw Zagranicznych, Stefan Olszowski; Czlonek
Sekretariatu, Kierownik Wydziatu Zagranicznego KC PZPR, Ry-
szard Frelek; Wiceprezes Rady Ministréw, Alojzy Karkoszka;
Kierownik Kancelarii Sekretariatu KC PZPR, Jerzy Waszczuk;
Ministéer Handlu Zagranicznego i Gospodarki Morskiej, Jerzy OIl-
szewski; Minister Finans6w, Henryk Kisiel; I Zastepca Przewod-
niczgcego Komisji Planowania przy Rac_ime Ministréow, Tadeusz
Pyka; Podsekretarz Stanu w Ministerstw*e_Spraw .Zag"ramcznych,
Jozef Czyrek; Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Handlu Za-
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granicznego i Gospodarki Morskiej, Stanislaw Dlugosz; Podsekre-
tarz Stanu przy Urzedzie Rady Ministré6w, Rzecznik Prasowy
Rzadu, Wlodzimierz Janiurek; Ambasador PRL w Paryzu, Emil
Wojtaszek; Dyrektor Departamentu IV w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, Jerzy Feliksiak.

— ze strony francuskiej: Minister Stanu, Minister Spraw We-
wnetrznych, Michel Poniatowski; Minister Spraw Zagranicznych,
Jean Sauvagnargues; Minister Gospodarki i Finanséw, Jean-
Pierre Fourcade; Sekretarz Generalny w Urzedzie Prezydenta Re-
publiki, Claude Pierre Brossolette; Ambasador Francji w Polsce,
Louis Dauge; Szef Sztabu Osobistego Prezydenta, Generat Armii
Guy Mery; Szef Protokéiu, Jean-Paul Angles; Szef Stuzby Pra-
sowej Patacu Prezydenta, Xavier Gouyou-Beauchamps; Doradca
Dyplomatyczny w Urzedzie Prezydenta Republiki, Gabriel Robin;
Dyrektor d/s Stosunkéw Gospodarczych z Zagranicg w Minister-
stwie Gospodarki i Finans6éw, Bertrand Larrera de Morel; Dy-
rektor d/s Europy w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, Jac-
ques Andreani.
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Commerce Extérieur et de I’Economie Maritime, M. Wiodzimierz

Janiurek — Sous-Secretaire a’Etat auprés de 1'Office du Conseil
aes Ministres, M. kmil Wojtaszek — Ampasadeur de Pologne en
krance, M. Jerzy reliksiak — WUlrecteur du Departement IV au

lviinistere des Aftaires Ktrangeres. *

En ouwe, aes entretiens paralléles ont eu lieu entre M. Jean
Sauvagnargues et M. Stetan Ulszowski, M. Jean-Pierre FkFourcade
et MM. Jerzy Oilszewski, Henryk Kisiel et Maciej Wirowski.

Au cours ae son s€jour en Pologne, M. Giscard d’Estaing s’est
rendu a Katowice, Cracovie et Gdansk. I1 a visite les hauts lieux
ae l'histoire polonaise ainsi que certaines réalisations industriei-
les de la Pologne contemporaine. Il s’est également rendu au
camp d’extermination a’Auschwitz ou il a dépose une gerpe
aevant le monument international et devant le monument aux
rrancgais, rendant ainsi hommage aux millions d’hommes, de tem-
mes et d’entants qui ont trouvé une mort tragique dans les
camps de aeportation et évoquant le souvenir de la lutte com-
mune des peuples francais et polonais pendant la seconde guerre
monadiale.

A toutes les étapes de son périple, le Président de la Répu-
blique ¥rancaise a recu de la part de ses hotes officiels et de la
population locaie un accueil tres chaleureux.

A loccasion de cette visite, M. Valéry Giscard d’Estaing et
M. Edward Gierek ont signé:

— une Charte des principes de la coopération amicale entre la

République Francaise et la République Populaire ae Pologne,
— une Deéclaration sur les principes et moyens du développe-

ment de la coopération cuilturelle et scientitique, de r'informa-

tion et des relations humaines entre la République Francaise
et la République Populaire de Pologne,
— un Accord quinguennal sur la coopération économique.

MM. Jean-Pierre Fourcade et Jerzy Olszewski ont signé un
programme a long terme du développement de la coopération
économique, industrielle, scientifique et technique, un accord
sur. le charbon et un protocole financier. MM. Jean-Pierre
Fourcade et Henryk Kisiel ont, enfin, signé une convention fis-
cale tendant a éviter les doubies impositions.-

Les conversations et entretiens se sont déroulés dans l’atmos-
phére de confiance et d’amitié dont sont empreintes les relations
entre les peuples francais et polonais.

Les deux Parties ont accordé une attention particuliére a I’évo-
lution de la situation en Europe. Elles constatent que cette situ-
ation évolue favorablement et elles se déclarent prétes, pour ce
qui les concerne, a poursuivre leurs efforts en vue de donner
a l’évolution de la détente un caractére irréversible.

Un échange de vues approfondi a eu lieu sur le déroulement
des travaux de la Conférence sur la Sécurité et la Coopération
en Europe. Les deux Parties ont réaffirmé la grande importance
qu’elles attachent a cette conférence et souligné que la mise en
oeuvre de ses décisions par tous les Etats participants devrait
contribuer au resserrement et a I’amélioration des relations
entre ces Etats dans tous les domaines et par 13, faciliter le
processus de détente en Europe en lui donnant un caractére
durable. Elles se sont également félicitées de la contribution que
la France et la Pologne apportent aux travaux de la* Confé-
rence.

Les deux Parties sont résolues a continuer leurs efforts afin
de résoudre de facon satisfaisante pour tous les Etats partici-
pants les questions qui sont encore en suspens. Elles considérent
que dans cette perspective, une heureuse conclusion des travaux
de la deuxiéme phase peut étre envisagée pour le proche avenir,
ce qui permettrait de tenir la phase finale a Helsinki au plus
haut niveau au cours de I’été.

Les deux Parties ont souligné l'importance qu’elles attachent
aux traités conclus avec la République Fédérale d’Allemagne
par I'Union des Républiques Socialistes Soviétiques, la Répu-
blique Populaire de Pologne ,la République Démocratique Alle-
mande et la République Socialiste Tchécoslovaque ainsi qu’a
l’accord quadripartite du 3 septembre 1971, qui représentent une
contribution essentielle a la détente en Europe. Elles se pronon-
cent en faveur de la poursuite du processus de normalisation
et de développement des rapports entre les Etats européens.

Les deux Parties ont confirmé leur soutien a l’indépendance,
la souveraineté et l’intégrité territoriale de la République de
Chypre, conformément aux résolutions pertinentes du Conseil
de Sécurité et de I’Assemblée Générale des Nations-Unies.

Une attention particuliére a été apportée également aux dé-
veloppements récents et a la situation actuelle au Proche-Orient.
Le Président de la République Francaise et le Premier Secré-
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taire du Comité Central du Parti Ouvrier Unifié Polonais en
ont souligné le caractére préoccupant et ont marqué la nécessité -
que des efforts accrus soient accomplis en vue de parvenir a un
reglement de la crise sur la base des résolutions du Conseil de
sécurité nos 242 et 338. Ils ont manifesté l’espoir que la négo-
ciation entre les diverses parties intéressées reprenne rapidement
et puisse aboutir a un reéglement juste et durable.

Les deux Parties se sont félicitées du rétablissement de la
paix au Vietnam. Elles ont exprimé l’espoir de voir les peuples
de l’Indochine se comsacrer a la reconstruction et au dévelop-
pement de leurs pays en toute liberté et dans le respect de
I'indépendance nationale.

Les deux Parties ont marqué que l'objectif de leurs efforts
dans le domaine du désarmement est de parvenir a un désar-
mement général et complet sous un contrdle international effi-
cace. Elles se sont prononcées pour la convocation d’une confé-
rence mondiale sur le désarmement, a la préparation et aux tra-
vaux de laquelle participeraient toutes les puissances nucléaires.

Elles ont souligné enfin rimportance du rdéle dévolu a 1’'Orga-
nisation des Nations Unies dans les domaines du maintien de la
paix et de la sécurité internationale ainsi que pour le dévelop-
pement de l'entente et de la coopération entre les Etats. Elles
ont réaffirmé également leur attachement aux buts et aux prin-
cipes de la Charte des Nations Unies dont les dispositions, re-
posant sur des bases universellement reconnues, continuent de
répondre a toutes les aspirations de la communauté interna-
tionale.

Les deux Parties ont rappelé qu’elles attachent une trés grande
importance au développement des relations bilatérales entre la
France et la Pologne.

Elles ont souligné l'importance de la coopération politique
entre les deux pays dans l’esprit de la Déclaration sur l’amitié
et la coopération de 1972 et de la Charte des principes de la
coopération amicale entre la République Francaise et la Ré-
publique Populaire de Pologne signée ce jour.

Elles se sont félicitées de l’essor de leurs relations économi-
ques intervenu depuis la visite en France de M. Edward Gie-
rek, en octobre 1972. Elles ont constaté que 1’Accord décennal
de coopération conclu a cette occasion, et la Commission inter-
gouvernementale qu’il a instituée, avaient favorisé un dévelop-
pement remarquable de leur rapports et contribué notamment
a l’établissement de liens plus étroits entre les entreprises des
deux pays. Elles ont exprimé leur volonté de faire les efforts
nécessaires pour élever leurs relations économiques a un niveau
correspondant a celui de leurs rapports politiques. Dans cet
esprit, elles considérent que les documents signés a l’occasion de
la visite de M. Valéry Giscard d’Estaing, I’Accord sur la coopé-
ration économique, le Programme a long terme de coopération
et I’Accord relatif au charbon doivent donner un nouvel élan
a la coopération et créent une base solide pour un développement
accéléré et plus équilibré de leurs échanges dont le volume de-
vrait au minimum tripler au cours des cing prochaines années.

L’évolution des principaux projets de coopération économique
et industrielle a, d’autre part, été examinée. Les deux pParties
ont relevé le trés grand nombre d’affaires actuellement en né-
gociation, qui témoigne du resserrement des rapports entre les
economies francaise et polonaise et d’une meilleure connaissance
mutuelle. Elles ont estimé qu’il existe des perspectives particulié-
rement favorables dans les. secteurs de l’électronique, des télé-
communications, de la chimie, de la pétrochimie, de la métallur-
gie, de la mécanique et des industries alimentaires. Elles se sont
félicitées de la prochaine conclusion de l’accord sur le dével(_)g-
pement de la coopération dans le domaine de l’utilisation pacifi-
que de I’énergie nucléaire.

Les deux Parties ont également constaté avec satisfaction le
niveau él_evé déja atteint par les échanges franco-polonais dans
les domaines de la culture et des arts, de I’enseignement, de la
sclence, de la technique, de l’information, ainsi que des échanges
de jeunes, des échanges sportifs et du tourisme. Elles ont ex-
primeé leur détermination de prendre les mesures concrétes per-
mettant de développer encore la coopération en toutes ces ma-
tle.res., conformément aux dispositions de la Déclaration sur les
principes et les moyens du développement de la coopération cul-
turelle et scientifique, de I’information et des relations humaines
entre la République frangaise et la République Populaire de
Pologne signée ce jour. Une telle action, menée avec persévé-
rance, devrait contribuer de maniére importante a une connais-
sance encore plus approfondie du patrimoine des deux pays t?t
a un rapprochement plus étroit des peuples frangais et polonais
et, par l'exemple ainsi donné, a une meilleure compréhension
entre tous les peuples.

Le'Président de la République Francaise et le Premier Se-
crétaire du Comité Central du Parti Ouvrier Unifié Polonais
se sont félicités de leurs échanges de vues et du climat amical
qui a présidé a leur entretiens.

M. Valéry Giscard d’Estaing a remercié son héte et le peuple
polonais tout entier de leur chaleureuse hospitalité.

M. Val_éry Giscard d’Estaing, Président de la République Fran-
¢alse ,a invité M. Edward Gierek, Premier Secrétaire du Comité
Central du Parti Ouvrier Unifié Polonais, a faire une visite
officielle en France. Cette invitation a été acceptée avec plaisir.
La date en sera fixé par la voie diplomatique.
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Ponadto mialy miejsce ré6wnolegle rozmowy ministrow S. Ol-
szowskiego z J. Sauvagnarguesem oraz J. Olszewskiego i H. Ki-
siela z J. P. Fourcade.

W czasie swego pobytu w Polsce, Valéry Giscard d’Estaing od-
wiedzil Katowice, Krakéw i Gdansk, zapoznajac sie z pomnika-
mi historii polskiej, jak r6wniez z niektébrymi osiggnieciami prze-
mystowymi Polski wspoé6lczesnej.

Udal sie¢ réwniez do Obozu Zaglady w O$wiecimiu, gdzie zlo-
zyl wienice pod pomnikiem miedzynarodowym i pod pomnikiem
francuskim, oddajac w ten spos6b hold milionom mezczyzn, ko-
p1et i dmegl, }{térzy poniesli tragiczng $mieré w obozach zagtady
i przypominajgc wspélng walke narodéw: polskiego i francus-
kiego w czasie drugiej wojny §wiatowej.

w pzasie swej podrézy Prezydent Republiki Francuskiej spot-
kat sie z bardzo goracym przyjeciem, zar6wno ze strony wtadz,
jak i ludnosci.

Z okazji tej wizyty Edward Gierek i Valéry Giscard d’Estaing
podpisali: :

— Karte zasad przyjaznej wspolpracy miedzy Polskg Rzecza-
pospolitag L.udowa a Republika Francuska,

— Deklaracje o zasadach i Srodkach rozwoju wspéipracy kultu-
ralnej i naukowej, informacji oraz stosunkéw miedzyludzkich
miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowg a Republikg Francusksg,
— Umowe piecioletnia miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej a Rzadem Republiki Francuskiej o wspélpracy gospo-
darczej.

Ministrowie Jerzy Olszewski i Jean Pierre Fourcade podpisali
wieloletni Program rozwoju wspoipracy gospodarczej, przemyslto-
wej, naukowej i technicznej miedzy Rzadem PRL a Rzadem
Republiki Francuskiej, Umowe dotyczaca wegla oraz Protokoélr
finansowy. Ponadto ministrowie H. Kisiel i J. P. Fourcade pod-
pisali Umowe miedzyrzadowg w sprawie zapobiegania podwdj-
nemu opodatkowaniu.

Spotkania i rozmowy przebiegaly w atmosferze zaufania i przy-
jazni, cechujgcych stosunki miedzy narodami polskim i francus-
kim.

Obie Strony po$wiecily szczegélng uwage ewolucj_i sytuacji w
Europie. Stwierdzajg one, ze sytuacja ta rozwija sie korzystnie
i deklaruja, ze o ile o nie chodzi, sa gotowe kontynuowaé¢ wy-
sitki, aby nadaé tej ewolucji w kierunku odprezenia nieodwra-
calny charakter. 5

Poglebiona wymiana pogladéw dotyczyia przela.legu prac Kon-
ferencji Bezpieczenstwa i Wspéipracy w ‘Europle.’Obue Strony
potwierdzily wielka wage, jaka przywlazuja do tej Kgn’ferencn
i podkreslily, ze wprowadzenie w 2zycie jej posf:gno.wwn przez
wszystkie panstwa uczestniczace powinno przyczyni€ sie do zacie-
$nienia i poprawy stosunkéw miedzy tymi panstwami we wszyst-
kich dziedzinach, a przez to ulatwié proces odprezenia w Euro-
pie i nadaé mu trwaly charakter. Wyrazily one réwniez zadowo-
lenie z wktadu, jaki Polska i Francja wnoszga do prac Konferen-
cji. Obie Strony s3a zdecydowane kontynuowa¢ wysitki na rzecz
rozwiagzania w spos6b zadowalajacy wszystkich uczestnikéw Kon-
ferencji problemo6w, ktére nie zostaly dotad rozstrzygnigte. Uwa-
zaja, ze w tej perspektywie pomy$lne zakonczenie prac drugiej
fazy moze nastapié w bliskiej przyszlosci, co pozwoliloby na od-
bycie w ciggu lata w Helsinkach koncowej fazy na najwyzszym
szczeblu. s = 5 -

Obie Strony podkres$lily znaczenie, jakie przywiazuja do ukia-
déw zawartych przez Zwiazek Socjalistycznych Republik Ra-
dzieckich, Polska Rzeczpospolita Ludows, Niem1e<_:ka Republike
Demokratyczng i Czechostowacka Republike Socjalistyczng z Re-
publika Federalng Niemiec, jak réwniez do czterostronnego poro-
zumienia z 3 wrze$nia 1971 roku, ktére stanowia zasadniczy
wklad do odprezenia w Europie. Wypowiadaja sie one na rzecz
kontynuowania procesu normalizacji i rozwoju stosunk6w miedzy
panstwami europejskimt. 1 Syl

Strony potwierdzily swe poparcie dla niezaleznoS$ci, suweren-
nosci i integralnosci terytorialnej Republiki Cypru, zgodnie z od-
powiednimi rezolucjami Rady Bezpieczenstwa i Zgromadzenia
Ogélnego Narodéw Zjednoczonych. = - -

Szczegblna uwage poswiecono réwniez .ost,atr.nm wydarzeniom
i aktualnej sytuacji na Bliskim Wschodzie. Pierwszy Sekretarz
Komitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej
i Prezydent Republiki Francuskiej podkreslili jej niepokojacy
charakter i potrzebe podjecia zwigkszonych W).I_Sllkéw w cglu
osiagniecia rozwigzania kryzysu na bazie rezolucji Rady Bezpie-
czenstwa nr 242 i 338. o : : ;

Wyrazili oni nadziejeg, Ze negocjacje miedzy zalnteresowanyrr.n
Stronami zostang szybko wznowione i beda mogly doprowadzi¢
do sprawiedliwego i trwalego rozwigzania. s :

Obie Strony powitaly z zadowoleniem ustanowienie pokoju
w Wietnamie. Wyrazily one réwniez na§21e1e, ze r!arody Indo-
chin beda mogly po§wieci¢ sie w peej wolno$ei i z poszano-
waniem ich niezaleznosci narodowej, odbudowie i rozwojowi
s h krajow. . -
WS};(I:‘onl; s]twierdzily, ze celem ich wysilkbw w dziedzinie roz-
brojenia jest osiagniecie catkowitego i powszechn'ego. rozbz:o;ema
pod skuteczng kontrola miedzynarodows. Wy-po‘_medglaly sie one
za zwolaniem Swiatowej Konferencji Rozbrojeniowej, w przygo-

towaniu i pracach ktérej uczestniczylyby wszystkie mocarstwa
nuklearne.

Podkres$lily one znaczenie roli, jakg posiada Organizacja Naro-
déw Zjednoczonych w utrzymaniu pokoju, bezpieczenstwa mie-
dzynarodowego, jak réwniez rozwoju porozumienia i wspélpracy

miedzy panstwami. Potwierdzily one takZze swe przywigzanie do-

celow i zasad Karty Narodéw Zjednoczonych, ktérej postanowie-
nia, opierajgc sie na powszechnie uznanych podstawach, nadal
odpowiadaja wszystkim dgzeniom spolecz;loéci miedzynarodowej.

Obie Strony ponownie wskazaly na wielkg wage, jakg przy-
wigzujg do rozwoju stosunké6w dwustronnych miedzy Polska
a Francja. -

Podkres§lily one znaczenie politycznej wspéipracy miedzy obu
krajami w duchu Deklaracji o przyjazni i wspélpracy z 6 paz-
dziernika 1972 roku oraz XKarty zasad przyjaznej wspoélpracy
miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa a Republika Francuska,
podpisanej w dniu dzisiejszym.

Wyrazaja one zadowolenie z dynamicznego rozwoju stosunkéw
gospodarczych, jaki nastgpil od wizyty Edwarda Gierka we Fran-
cji w pazdzierniku 1972 roku. Stwierdzily, iz dziesiecioletni Uklad
o wspblpracy, woOwczas zawarty, oraz miedzyrzadowa KXomisja,
powolana do zycia tym Ukladem, korzystnie przyczynily sie do
istotnego rozwoju wzajemnych stosunké6w, a w szczegbdlnosci do
nawigzania blizszych kontaktéw miedzy przedsiebiorstwami obu
krajoéw. Wyrazily one wole dokonania niezbednego wysitku w ce-
lu podniesienia stosunkéw gospodarczych do poziomu stosunkéw
politycznych. W tym kontek$cie uwazaja one, iZ dokumenty pod-
pisane z okazji wizyty Valéry’ego Giscarda d’Estaing — Umowa
o wspélpracy gospodarczej, wieloletni Program wsp6ipracy i Umo-
wa dotyczgca wegla — powinny nadaé nowego rozmachu wspo6l-
pracy i stwarzaja mocng baze dla przyspieszonego 1 bardziej
zréznicowanego rozwoju ich obroté6w handlowych, ktérych wolu-
men powinien co najmniej potroi¢é sie w .ciagu najblizszych pie-
ciu lat.

Dokonano réwniez przegladu giéwnych projektowanych przed-
siewzieé w dziedzinie wspéblpracy gospodarczej i przemyslowej.
Obie Strony stwierdzily, iz znaczna ilo§é spraw znajduje sie
w toku megocjacji, co $Swiadezy o zacieSnieniu sie stosunké6w
miedzy gospodarkami Polski i Francji oraz o poglebiajacej sie

znajomoS$Sci wzajemnej. Ocenily one, 2ze szczegblnie Kkorzystne -

perspektywy istnieja w dziedzinie elektroniki, telekomunikacji,
chemii, petrochemii, metalurgii, przemystu maszynowego i prze-
mystu spozywczego. Strony powitaly z zadowoleniem podpisanie
porozumienia o rozwoju wspélpracy w dziedzinie pokojowego wy-
korzystania energii jadrowej.

Obie strony stwierdzily réwniez z zadowoleniem osiggniety juz
wysoki poziom polsko-francuskiej wymiany w dziedzinie kultury,
sztuki, o§wiaty, nauki i techniki, informacji, jak réwniez w dzie-
dzinie wymiany mlodziezowei, sportowej i turystyki. Wyrazily one
zdecydowanie podjecie konkretnych przedsiewzieé, ktére pozwola
jeszcze bardziej rozwinaé wsoblprace w tych wszystkich dziedzi-
nach, zgodnie z postanowieniami Deklaracii o zasadach i &rod-
kach rozwoiu wspbipracy kulturalnei i naukowej, informacii
oraz stosunké6w miedzyludzkich miedzy Polskg Rzeczapospolitg
T.udowa a Republika Francuska. podpisanei w dniu dzisieiszym.
Te dziatania, prowadzone z wytrwalo$cia, powinny w powazny
sposéb przyczynié sie do coraz glebszego poznania spufcizny obu
kraiéw i do ieszcze S$ciSlejszego =zblizenia narodéw polskiego
i francuskiego, a danym w ten spos6b przvkladem przvezvnié sie
d~ nailepszegn , zrozumienia miedzy wszystkimi narodami.

Pierwszy Sekretarz Komitetu Centralnego Polskiei Ziednoczo-
nei Partii Robotniczej i Prezydent Republiki Francuskiei pod-
kre§lili zadowolenie z wymiany pogladéw oraz przyjaznej atmos-
ferv. w jakiei przebiegaly ich rozmowy.

Valéry Giscard d’Estaing wyrazil podziekowanie Edwardowi
Gierkowi oraz calemu narodowi polskiemu za gorace przyiecie.

Prezydent Republiki Francuskiei zaorosit Pierwszego Sekretarza
Komitetun Centralnego Polskiei Zjednoczonei Partii Robotnicze]j
do zlozenia wizvty oficjalnei we Francii. 7Zaproszenie zostalo
przviete z przyjemno$cia. Data wizyty zostanie ustalona droga
dyplomatyczna.
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owy etap
francusko-
polskich
stosunkow

Polonia francuska ze szczegdlng uwagg
Sledzila przebieg wizyty Prezydenta Re-
publiki Francuskiej Valéry Giscard d’Es-
taing w Polsce. Z obydwu krajami —
Francjg i Polskg — zwigzana jest przeciez
serdecznym uczuciem i przywigzaniem,
obydwa kraje traktuje jako swe ojczyzny.
Totez kazdy kontakt, kazdy krok, ozna-
czajgcy zblizenie miedzy Francjg i Pol-
skg, zacies$nienie stosunkéw francusko-
polskich i wspélpracy wita ze szczegdlng
satysfakcjg. Tym bardziej, ze czesto na
réznych odcinkach zycia spolecznego, go-
spodarczego, naukowego, kulturalnego, sy-
nowie i corki polskich gérnikéw i robotni-
kow, ktorzy przed 50 laty przybyli do
Francji w poszukiwaniu pracy i chleba,
sg wlasnie rzecznikami tego zblizenia.

Wizyta Prezydenta Francji w Polsce
data jej szczegdlny -powdd do satysfakceji
i zadowolenia. Stala sie ona wydarzeniem,
ktore jak okreslit to Prezydent Valéry
Giscard d’Estaing w swej depeszy do Ed-
warda Gierka z pokladu samolotu po od-
locie z Warszawy, ,,przejdzie do historii
stosunkéw francusko-polskich”. Na kon-
ferencji prasowej w Warszawie réwniez
oswiadczyl wobec dziennikarzy, ze jego
wizyta w Polsce — to wazki etap w hi-
storii stosunkéw francusko-polskich i
przyjazni miedzy narodami francuskim i
polskim. I Sekretarz Komitetu Centralne-
go Polskiej Zjednoczonej Partii Robotni-
czej Edward Gierek okreslil wizyte Pre-
zydenta Republiki Francuskiej w Polsce
jako wazne wydarzenie i milowy krok
w rozwoju przyjaznych stosunkéw fran-
cusko-polskich.

Wizyta spelnila wiec wole i nadzieje
Francji i Polski — obydwu krajow, od
wiekéw zwigzanych Zze sobg tradycyjnag

przyjaznig, umocniong wspé6lng walkg
orzeciwko hitlerowskiemu agresorowi pod-
czas II wojny $wiatowej, by przyjazn -te
napelnié nowg, konkretng tresciag —
wspoélpracg i wspoldziataniem, korzyst-
nym dla obydwu krajow oraz dla utrwa-
lenia odprezenia i pokoju w Europie. O-
bydwa kraje bowiem postawily sobie za
cel wzmozenie wspélnych wysitkéw na
rzecz odprezenia w Europie i nadania mu
trwalego charakteru. :

Juz przed przyjazdem Prezydenta Fran-
cji do Polski, na konferencji prasowej rze-
cznik Palacu Elizejskiego oswiadczyl, ze
,Francja pragnie, aby stosunki miedzy
obydwu krajami staly sie wzorem tego,
co mogg dokonaé¢ panstwa wschodniej i
zachodniej Europy, realizujgc cele, jakim
ma stuzy¢ Konferencja Bezpieczenstwa
i Wspoélpracy w Europie”. Niejednokrot-
nie w czasie trwania wizyty Prezydenta
Valéry Giscard d’Estaing w Polsce, w
przemoéwieniach i wypowiedziach obydwu
mezow stanu podkreslano, ze stosunki
miedzy Francjag i Polskg sg przykladem
wspoéipracy panstw o réznych ustrojach
spoleczno-politycznych i $wiadczg o mo-
zliwosciach, jakie zapewnié moze stwo-
rzenie klimatu trwatego odprezenia w Eu-
ropie.

Dokumenty, podpisane na zakonczenie
wizyty Prezydenta Republiki Francuskiej
Valéry Giscard d’Estaing w Polsce, a
szczegblnie ,Karta zasad przyjaznej
wspoipracy miedzy Polskg Rzeczgpospo-
litg L.udowa a Republikg Francusksy”,
precyzujg wspoOlne stanowisko Francji i
Polski w zywotnych dla pokoju s$wiato-
wego sprawach miedzynarodowych, prze-
de wszystkim w sprawie Konferencji
Bezpieczenstwa i Wspélpracy w Europie,
szybkiego zakonczenia prac drugiej fazy
tej konferencji oraz spotkania na najwyz-
szym szczeblu, jak réwniez wyznaczaja
zasady,. gtéwne kierunki i rozszerzone ra-
my dalszego rozwoju stosunkéw i wspol-
pracy francusko-polskiej.

Wizyta Prezydenta Valéry Giscard
d’Estaing nadala wiec wspélpracy fran-
cusko-polskiej, z tak duzym rozmachem
rozwijajgcej sie od 1972 roku, tj. od wi-
zyty Edwarda Gierka we Francji, nowego
impulsu, otworzyla nowy, wyzszy etap w
stosunkach francusko-polskich. Blizsza
i szersza wspoélpraca we wszystkich dzie-
dzinach, wzajemne konsultacje i wsp6l-
dzialanie na arenie miedzynarodowej,
szczeg6lnie w sprawie szybkiego i pomysl-
nego zakonczenia Konferencji Bezpieczen-
stwa i Wspblpracy w Europie stuzyé beda
nie tylko obydwu zaprzyjaznionym kra-
jom, lecz sprawie utrwalenia odprezenia
i pokoju.

URSZULA KOZIEROWSKA

Communiqué

L’Association France-Po-
logne, " traditionnellement at-
tachée depuis juin 1944 3 l’af-
firmation de 1’amitié franco-
polonaise, exprime sa treés

vive satisfaction de la visite la coopération

du Président de la Républi-
que Francaise a la Pologne.

L’Association souhaite que
soient ainsi créées les condi-
tions d’un nouvel essor dans

naisg aux plans culturel, éco-
nomique, industriel, scientifi-
que et technique.

LA PRESIDENCE
NATIONALE
DE I’ASSOCIATION

franco-polo- FRANCE-POLOGNE
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Prasa
francuska
o Polsce

Juz mna kilka dni przed
rozpoczeciem wizyty Pre-
zydenta Republiki Fran-
cuskiej Valéry Giscard
d’Estaing w Polsce, spra-
wy Kraju, jego rozwoju
oraz zwigzkéw z Francjg
znalazly szerokie odbicie
w prasie francuskiej.

M. in. ,L.e Figaro? .za-
mies$cil interesujacy arty-
kul pi6ra Bernarda Ros-

“set pt. ,,Polska: wyS$cig w

kierunku dobrobytu”. ,Le
Monde” natomiast opubli-
kowal cykl korespondencji
Manuela Lucbert pod
wspdlnym tytulem ,sPO—
czatki drugiej Polski”.

Duze zainteresowanie
wywolal wywiad, udzielo-
ny przez I Sekretarza KC
PZPR Edwarda Gierka
Michelowi Tatu =z ,Le
Monde” oraz zamieszczony
na lamach tego pisma ar-
tykul posSwiecony polskiej
polityce zagranicznej.

W dniach wijzyty Prezy-
denta Valéry Giscard
d’Estaing w Polsce prasa
francuska zamieszczala na
pierwszych stromicach ga-
zet obszerne sprawozda-
nia z przebiegu wizyty,
podkreS§lajgc gorace pPrzy-
jecie Prezydenta Francji w
Polsce, dowody serdecz-
nych i przyjaznych uczué
ze strony polskiego spo-
leczenstwa, okazywanych
wszedzie francuskiemu
mezowi stanu.

,,Le Figaro”, ,Le Mon-
de”, ,Les Echos” i inne
dzienniki francuskie pod-
kreSlaly w swych relav.cjach
i komentarzach przyjazny
i serdeczny charakter roz-
méw miedzy przywoédcami
obydwu krajow, bliskoS¢
pogladéw Francji i Pol§k1
na zywotne problemy mig-
dzynarodowe, szczegblnie
na sprawe bliskiego i po-
my$lnego zakonczenia Kon-
ferencji Bezpieczenstwa 1
Wispélpracy w Europie.

Podobnie, jak we wszyst-
kich programach TV fran-
cuskiej, prasa wiele miej-
sca posSwiecala relacjom z
wiecu na terenie bylego
obozu koncentracyjnego
w O$wiecimiu-Brzezince,
na ktérym przeméwienie
wyglosil Prezydent Valéry
Giscard d’Estaing. W od-
czuciu opinii francuskiej
to wydarzenie stalo sie je-
dnym z doniostych akcen-
tow wizyty.
,,France-Soir”’, zamieszcza-
jac reportaz z pobytu Pre-
zydenta Giscard d’Estaing
na Westerplatte i w Stocz-
ni im. Komuny Paryskiej
w Gdyni, podkreslil ogro-
mne osiggniecia polskiego
przemysiu stoczniowego.

Cala prasa francuska
skomentowala szeroko
podpisane na zakonczenie
wizyty Prezydenta Fran-
cji w Polsce dokumenty.
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Dla matzonki Prezydenta Francji, pani
Anne-Aymone Giscard d’Estaing wizyta w
Polsce byla okazjg do licznych i réznorod-
nych spotkan. W towarzystwie pani Stanis-
lawy Gierek zwiedzila warszawskie Stare Mia-
sto (zdjecie 1) z tak wielkim pietyzmem zre-
konstruowane przez Polakéw, Zamek Kro-
lewski, galerie wspoéliczesnego malarstwa
oraz wystawe' recznie kutej bizuterii. Obej-
rzenie filmu ,,A jednak Warszawa’”, ukazu-
jacego zniszczenia i ruiny oraz odbudowe
Warszawy, pozwolily pani Giscard d’Estaing
zrozumieé ogrom zniszczen stolicy Polski
podczas II wojny Swiatowej oraz wielkie
dzielo odbudowy Warszawy.

Na Slagsku pani Anne-Aymone Giscard
d’Estaing przemienila sie w urodziwg Sla-
zaczke w stroju ludowym, ofiarowanym jej
podczas zwiedzania reprezentacyjnego salo-
nu ,,Cepelii” w Katowicach, po czym spe-
dzila czas w Katowickim Palacu Mtodziezy,
gdzie role gospodarzy pelnili harcerze oraz
czilonkowie zespol6w dzieciecych (zdjecie 2).

Krakow, ktéry malzonka Prezydenta Fran-
cji zwiedzala w towarzystwie pani Jadwigi

Jablonskiej — malzonki przewodniczgcego
Rady Panstwa oraz pani Janiny Olszow-
skiej — malzonki ministra spraw zagranicz-

nych, zachwycit jg bardzo, szczegdlnie kom-
naty krélewskie (zdjecie 3) Zamku Wawel-
skiego wraz z kolekcjg slynnych arraséw.

Pobyt pani Anne-Aymone Giscard d’Es-
taing na polskim Wybrzezu, w towarzystwie
pani Alicji Jaroszewiczowe]j, rozpoczal sie
od zwiedzenia muzeum w gdanskim ratuszu
oraz obejrzenia wystawy prac jubilerskich
gdanskich artystéw bursztynnik6w. Potem
nastgpila - wizyta w Wyzszej Szkole Sztuk
Plastycznych, a na zakonczenie pobytu w
Gdansku — koncert organowy w stynnej ka-
tedrze oliwskiej.

Pani Amnne-Aymone Giscard d’Estaing
wzruszona byla tym swoim pierwszym spot-
kaniem z Polskg, ktére pozostawilo jej bar-
wne i nmiezapomniane wrazenie. (Uka)

W dniach wizyty Prezydenta Valéry Giscard d’Estaing
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Tc byl wzruszajgcy mo-
ment dla wszystkich Pola-
k6w, gdy odstonieto tablice
pamiqgtkowqg przy Place de
Varsovie w Paryzu, w
miejscu, gdzie stanie pom-
nik ku czci Polakéw, wal-
czqcych w obronie i
valaniu Francji w latach
drugiej wojny S$wiatowej

Minister do spraw komba-
tantow gen. Mieczystaw
Grudzien, przybyty na te
uroczystosé do Paryza =z
Warszawy, zlozyt urny =z
ziemiq z Grobu Nieznane-
go Zotnierza w Warszawie
i prochami ofiar O$wieci-
mia w miejscu, gdzie sta-
nie symboliczny pomnik
3

Prezydent Valéry Giscard
d’Estaing odslania pamiqt-
kowa plyte w miejscu, w
ktérym stanie pomnik

Zdjecia:
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Pomnik Polakoéw
stanie na paryskim
FPlace de Varsovie

Place de Varsovie —
jedno z najtadniejszych m1e]sc
Paryza, nazwany tuz po woj-
nie imieniem Warszawy dla
upamietnienia jej bohater-
stwa. Polozony na zielonej
osi parkéw, lgczgcej Place
Trocadero z Polami Marsowy-
mi, z gérujgcag nad nimi wie-
23 Eiffela, stal sie miejscem,
poprzez ktoére codziennie
przechodzg i przejezdzajg ty-
sigce turystoéw z calego Swia-
ta. Tym razem na Place de
Varsovie Sciggneli nieco-
dzienni go$cie, bo tez i nie-
zwykle wydarzenie stalo sie
tego przyczyng. W roku ob-
chodéw trzydziestolecia za-
konczenia II wojny $§wiato-
wej i rozgromienia faszyzmu,
Francja postanowila réwniez
oddaé hold Polakom, ktérzy
w latach II wojny $§wiatowej

oddali swe zycie we wspélne]
walce z Francuzami przeciw-
ko hitlerowskiemu agresoro-
wi. Trwalym symbolem czci
dla poleglych staé sie ma
pomnik, ktéry wlasnie tu, na
Place de Varsovie, przypomi-
naé bedzie wszystkim o naj-
wyzszej ofierze, jakg Polacy
oddali walczgc o wolnos§é
Francji zaréwno w regular-
rych szeregach armii, jak i
w rozsianych po calej Francji
oddziatach Ruchu Oporu.

W ten poranek nad Sekwa-
ng unosila sie jeszcze mgiel-
ka, ale coraz goretsze promie-
nie stonca zapowiadaly upal-
ny dzien. Na skraju placu,
ocienionego lekko przerze-
dzajgca sie zielenig ogrodéw
Trocadero, mienily sie juz
tréojkolorowe i bialo-czerwone
barwy sztandaréw. 35 pocztéw

sztandarowych reprezento-
walo polskie i francuskie or-
ganizacje kombatanckie. Na
piersiach chorgzych blysz-
czaly krzyze, ordery i medale,
nadane im na polach bitew
oraz w pbézniejszych latach za
ich odwage, mestwo i poswie-
cenie w walce ‘0 wolno$é i
godno$§é narodow francuskie-
go i polskiego. -

Ws$Sr6d osobistoSci  francus-
kich, przybywajacych na miej-
sce, nad ktérym powiewaly
flagi francuskie i polskie —
minister spraw zagranicznych
Jean Sauvagnargues oraz se-
kretarz stanu do spraw by-
tych kombatantow André
Bord. Obok nich przewodni-
czgey francusko-polskiej gru-
py parlamentarnej w Zgro-
madzeniu Narodowym Jean-
Paul Palewski, wielki kanc-

lerz orderu Legii Honorowej
generatl Alain de Boissieu,
kanclerz Orderu Wyzwolenia
general Claude Hettier de

Boislambert, przewodniczacy
francuskiego komitetu bu-
dowy pomnika — admirat La

Haye, nowo wybrany prze-
wodniczacy rady miejskiej
Paryza Bernard Lafay. w
grupie przewodniczgcych or-
ganizacji b. kombatantéow
licznie reprezentowane byly
organizacje ZUPRO. Obok
prezesa p. Pawla Poziemskie-
go i Tadeusza Jagoszewskie-
go, obecny byt p. Jan Plewa,
prezes b. marynarzy polskich
we Francji oraz jego zastep-
ca p. Mieczyslaw Maj. Zwig-
zek Sokoléw reprezentowat
p. Leon Slojewski Na uro-

Dalszy _ciag na stronie 20
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czysto§é przybyt prof. Mau-
rice Bouvier-Ajam — prze-
wodniczacy Stowarzyszenia
,,France-Pologne”, sekretarz
generalny Stowarzyszenia p.
Aleksy Krakowiak, prof. Wa-
claw Godlewski z Lille, Emil
Wazny z Lens i wielu innych
przedstawicieli Polonii.

Przedstawiciele Polskiej
Ambasady z ambasadorem p.
Emilem Wojtaszkiem na cze-
le oraz przybyla z Polski dele-
gacja z ministrem do spraw
bylych kombatantéw, gene-
ralem Mieczystawem Grud-
niem na czele — oczekuja
przybycia Prezydenta Francji,
kiéry ma polozyé kamien we-
gielny pod przyszly pomnik.
Honorowa Gwardia Republi-
kanska prezentuje bron.

Punktualnie o godz. 9.30
podjezdza samochéd Prezy-
denta Francji. Prezydent w
towarzystwie min. Jean Sau-
vagnargues oraz ambasadora
Polski w Paryzu Emila Woj-
taszka podchodzi do miejsca,
gdzie wmurowany zostanie
kamien wegielny. Sekretarz
stanu do spraw kombatantéw
André Bord wklada do wgle-
bienia urne z ziemig pocho-
dzgcg z 16 cmentarzy we
Francji: Arras, Langennerié,
Dieuze, La Doua—Lyon, La
Ricamarie, Montceau-les-Mi-
nes, Carvin, Villard-de-Lans,
Ostricourt, Sallaumines, Cro-
nenbourg, Mulhouse, Ren-
nes, La Targette, Thouars i
Blaye-les-Mines. Na tych
cmentarzach spoczeli zolnie-
rze 1 Dywizji Grenadieré6w
Polskich, 2 Polskiej Dywizji
Strzelcéw Pieszych, 10 Pol-
skiejBrygady Kawalerii Pan-
cernej, lotnicy z myS$§liwskiej
grupy im. Warszawy oraz pol-
scy czlonkowie Ruchu Oporu.
Minister do spraw bylych
kombatantéw generat Mie-
czystaw Grudzien sktada
dwie urny z ziemig z Grobu
Nieznanego Zolnierza w War-
szawie i prochami ofiar O$-
wiecimia.

Valéry Giscard d’Estaing
podchodzi i przysypuje urny
ziemig francuskg, po czym
oddaje chwilg milczenia hold
poleglym rozstrzelanym i za-
meczonym W obozach hitle-
rowskich polskim bohaterom.
Pochylaja sie sztandary, po
czym rozlegajg sie dzwieki
mazurka Dgbrowskiego, a
nastepnie Marsylianki. Pre-
zydent Francji odslania ta-
blice pamigtkowsg.

Dzien 10 czerwca 1975 za-
padnie na dlugo w pamieci
tych, ktérzy mogli byé obec-
ni w Paryzu na Place de
Varsovie. Ta data przejdzie
ré6wniez do historii, zapisana
zostala bowiem nie tylko
zgloskami na marmurze, ale
wlasng krwig tysiecy Pola-
kéw, ktérzy oddali swe zycie
za wolno$§é Francji. W tym
miejscu stanie wkrétce pom-
nik, ,bedacy wyrazem wdzie-
czno$ci Francuzéw za wkitad
Polakéw ' w obrone Francji”
— jak stwierdzil podczas uro-
czysto§ci Prezydent Republi-
ki Francuskiej — Valéry Gis-
card d’Estaing. =

TOMIRA LIPINSKA
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1

Po odstonieciu plyty pamiagtkowej oddano hold bohaterstwu Po-
lakow. Od lewej stojq: minister do spraw kombatantéw gen.
Mieczystaw Grudzien, ambasador PRL we Francji Emil Wojta-
szek, Prezydent Republiki Francuskiej Valéry Giscard d’Estaing,
sekretarz stanu do spraw kombatantéw André Bord i przewod-
niczqgcy kom. budowy pomnika admirat Charles-Edouard La Haye
2

Prezydent Valéry Giscard d’Estaing wita sie z kombatantami,
przybytymi ma uroczysto$é poltozZenia kamienia wegielnego
3

Uscisk dioni Prezydenta Francji i przewodniczqcego Stowarzy-

szenia ,,France-Pologne” profesora Maurice Bouvier-Ajam
£ 3

Powitanie chorqzych ma uroczysto$ci ma Place de Varsovie
5 e

Strzatka wskazuje miejsce, gdzie stanie pommnik ku czci Polakéw
S

W letni, sloneczny ranek, w obecnosci honorowej Gwardii Repu-
blikanskiej, licznie zgromadzonych przedstawicieli -francuskich i
polskich organizacji kombatanckich, pocztéw sztandarowych i pu-
bliczno$ci odbyla sie ta. miezapomniana wuroczysto$§é w samym
sercu Paryza, oddajgca cze$¢ bohdterstwu walczgcych Polakéw

La journée .du 10 juin 1975 est passée dans Uhistoire.
Place de Varsovie a Paris, une dalle de marbre en fixe la
mémoire et elle annonce le monument qui sera élevé a cet
endroit, un monument qui représentera l’hommage de la
France pour tous les Polonais tombés sur son sol au
cours du deuxiéme conflit mondial.

Il faisait beau ce matin-lda, un léger brouillard annoncait
une journée torride. Une foule importante s’était assemblée
pour assister 4 la cérémonie. 35 porte-drapeaux représen-
taient les organisations francaises et polonaises de com-
battants. Parmi les personnalités présentes on remarquait
M. M. Sauvagnargues, Bord, Palewski, de Boissieu, Hettier
de Boislambert ainsi que le président pour lérection du
monument, ’amiral La Haye. La Pologne était représentée
par P’ambassadeur Wojtaszek et wune délégation conduite
par le général Grudzienn. Les représentants de ,France-
Pologne” étaient également présents avec M. M. Bouwvier-
Ajam et Krakowiak. 3

A 9h 30, le président Valéry Giscard d’Estaing vient poser
la premiére pierre qui est figurée par deux wurnes: Dune
contenant de la terre des 16 cimetieres francais ou Trepo-
sent des Polonais, Uautre de la terre provenant du Tom-
beau du Soldat Inconnu a4 Varsovie et d’Auschwitz. Le
président recouvre les urnes avec de la terre de France
et aprés une minute de silence en hommage aux disparus,
les étendards s’abaissent et les hymmnes polonais et fran-
cais se font entendre. Ensuite lg président de la Républi-
que dévoile la dalle.
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On appelle la partie centrale de
la wvoivodie de Katowice, la ,,Si-
lésie Noire” et ce terme rend par-
faitement le climat de cette région
ou la densité de la population est
de 2200 personnes au km?2 pour for-
mer, en 13 . villes indépendantes
mais pratiquement accolées les
unes aux autres, une métropole de
prés de 2 millions d’habitants. Le
paysage y est celui de tous les pays
noirs: hautes cheminées, cheval-
:ments de puits, imposantes construc-
tions des hauts-fcurneaux qu’entre-
coupent ca et ld des bandes de
bois et espaces werts, quartiers mo-
dernes cétoyant les vieux quartiers.
Cette Silésie Noire est un des plus
grands districts industriels du mon-
de, son importance dans le /déve-
loppement de la Pologne a été et
est capital grdce aux richesses na-
turelles du sol — le charbon sur-
tout — et a leurs transformations.

Awu cours des trente derniéres an-
nées, on s’est plus particuliérement
attaché aux bonnes conditions de
la vie des habitants de la voivodie
en effacant systématiquement les
plaies de V’avant-guerre pour ériger
des cités bonmes d wvivre. Aprés la
libération de la Pologne, Katowice
fut la premiére ville d vouloir comn-
struire unm mnouveau centre et ce
centre devint vite un polygone ex-
périmental pour les autres villes
de Pologne. On peut .le wvoir au-
jourd’hui, Uhabitat, les services, ’ar-
chitecture, Purbanisme forment un
tout harmonieux.

D’ci 1985, le plan socio-écomno-
mique wva étre continué. Il prévoit
la liaison intime du plan de Uha-
bitat et des espaces avec le plan
économique. Dans ce plan entrent
la réfection des terrains endomma-
gés par Uindustrie et l’amélioration
des conditions climatiques.

Dans ce plan il est impossible de
passer sous silence la comstruction
de la vaste entreprise sidérurgique
,Katowice” qui sera mettement plus
importante que la fonderie Lénine
de Nowa Huta puisque la produc-
tion d’un seul ouvrier Yy sera de
quatre fois supérieure 4 celle exis-
tant @ Nowa Huta. Chaque haut-
feurneau aura une production de
six fois supérieure da celle du plus
grand fourmeau existant dans la
sidérurgie polonaise. Les applica-
tions techniques et techmnologiques
seront, dans de mombreux cas, uni-
ques a Véchelle européenne. La
grande  fierté des constructeurs est
d’avoir réussi la protection de l’en-
vironnement, l’atmosphére aura un
minimum de pollution. Uns sphére
sverte” de plusieurs kilométres emn-
serrera Uentreprise et les déchets
comme le mdchefer seront utilisés
dans la construction. Pour donner
une idée de Uimportance de la si-
dérurgie, sachoms qu’aprés la se-
conde étape de sa construction, elle
sera en mesure de produire environ
10 *millions d’acier annuellement.

. Katowice” aura des répercus-
sions sur les industries existantes
dans la région, toutes pourront-étre
modernisées au fur et @ mesure et
méme supprimées puisque un haut-
fourneau de ,,Katowice” remplace
13 vieux fourneaux. A la sidérurgie,
s'ajoute l’érection de toute une cité
moderne qui se suffira a elle-méme.
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Nowe $rédmieécie Katowic tqeczy funkcje ustugowe i mieszkaniowe.

O jego niezwyktym pieknie stanowiq zaréwno reprezentacyjne do-

my 'f’nieszfcal.ne, jak i hotele, ob;’ekty handlowe, a tak:ze biurqwce (zdjecia z lewej i powyzej). Fragment nowo budowanej huty ,,Kato-
wice”, ktérej docelowa produkcja, po peilnym rozruchu, wyniesie okolo 10 mln ton wysokiej jakoSci stali Tocznie (zdjecie nizej)

W przemyvsiowyvm
sercu Polski

Na trasie wizyt

o

Olbrzymia, prawie dwumilionowa

y P;-ezydenla Franc

metropolia — srednia gestosé¢ zaludanienia

ponad 2.200 oséb na km kwadratowy.

Na mapie zaznaczono 13 samedzielnych miast,

w praktyce granice miedzy nimi

przestaly istnieé juz wiele lat temu.

Wysokie kominy kopalnia-
nych wiez wyciggowych, ol-
brzymie konstrukcje hutni-
czych piecéw, wielkie hale
fabryczne, przedzielane tu
i 6wdzie pasami lasu, parka-
mi i zielericami. Nowe, jasne
wiezowce osiedli mieszkanio-
wych, sgsiadujgce jeszcze ze
starg zabudowsg. Taki jawi

si¢ przybyszowi z zewnatrz
GoérnoS$laski Okreg Przemy-
slowy — centralna cze§é wo-
jewédztwa katowickiego, zwa-
ny tez Slaskiem Czarnym. To
stare okreSlenie najbardziej
sugestywnie oddaje charakter
tego regionu.

Dalszy ciag na stronie 24
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Slgsk Czarny to niezwykla
koncentracja przemystu, sku-
pienie ludzi i produkcji, kon-
glomerat fabryk, hut i ko-
pala. Ta aglomeracja nalezy
do najwiekszych okregow
przemystowych w Swiecie.
Czesto poréwnuje sie jg z
Zaglebiem Ruhry.

Gornictwo, hutnictwo, prze-
myst koksowniczy i energe-
tyka nadajg tutaj ton. Ich
rozwoéj zwigzany jest z wiel-
kim bogactwem naturalnym
— przede wszystkim weglem,
jaki kryje ta ziemia. W' wa-
runkach Polski Ludowej prze-
znaczono i przeznacza sie na-
dal olbrzymie $rodki na u-
nowocze$nienie tutejszego
przemystu, a zarazem zmiane
jego struktury; powstajg no-
we fabryki elektromaszynowe,
chemiczne i widkiennicze. O-
statnig nowo§é stanowi Fa-
bryka Samochodéw Malolit-
razowych.

W minionym trzydziesto-
leciu podjeto olbrzymie wy-
sitki w celu przebudowy tej
aglomeracji, a przede wszyst-
kim likwidacji skutkéw zy-
wiotowo rozwijajacego sie
przed 1939 rokiem przemyshu.
W oparciu o- dotychczasowe
powazne osiggniecia skon-
struowano plan rozwoju spo-
teczno-gospodarczego GOrni-
czego Okregu Przemystowego
(GOP) do roku 1985. Plan
przewiduje kompleksowe roz-
wigzania zlozonej problema-
tyki spoleczno-przemystowej,
a zwlaszecza bezpoSrednie po-
wigzanie planu przestrzenne-

go z planem gospodarczym.
Przewiduje m. in. dalsze u-
nowocze$nianie struktury

przemystowej, a takze gene-
ralng przebudowe struktury
przestrzennej. Nastgpi np.
likwidacja starych, zuzytych
pod kazdym wzgledem, zaso-
b6ow mieszkaniowych, a roz-
wigzania urbanistyczne za-
kladajg stworzenie jednorod-
nego organizmu miejskiego.
Plan przewiduje liczne dzia-
lania na rzecz odbudowy zni-
szczonego przez przemyst
krajobrazu i poprawe wa-
runkoéw klimatycznych.

Daje sie zauwazy¢ konsek-
wentne doskonalenie dzialtal-
neoéci inwestycyjnej, dotych-
czas wiekszo§é miast obudo-
wywana byla nowymi osie-
dlami mieszkaniowymi, obec-
r:ie budownictwo mieszkanio-
we koncentruje sie na tere-
nach, gdzie wyburza sie sta-
raq zabudowe. Coraz ekono-
miczniej wykorzystuje sie tu-
tejsza ziemie. Zadania w
dziedzinie budownictwa miesz-

kaniowego w dalszym ciagu
znajduja sie w centrum uwa-
gi nie tylko miejscowych
wladz. Wigzg sie one bezpo-
$rednio z urbanistyksg i archi-
tekturg. To wlasnie Katowi-
ce byly pierwszym miastem,
ktére tuz po wyzwoleniu wy-
stapilo z inicjatywa budowy
nowego Srodmie$cia. To nowe
katowickie SrodmieScie stalo
sie swego rodzaju poligonem
do$wiadczalnym dla innych
o$rodk6w miejskich w Pol-
sce. Powazny dylemat stano-

- wilo pytanie, czy do dzielnic

Sr6dmiejskich wigczaé osiedla
mieszkaniowe obok zespoiow
ustugowych. Nowe $roédmies-
cie Katowic 1gczy funkcje u-
slugowe i mieszkaniowe. @)
jego niezwyklym wpieknie ur-
banistycznym i architektonicz-
nym stanowig zaré6wno repre-
zentacyjne domy mieszkalne,
jak i hotele, obiekty handlo-
we, a takze biurowce, gma-
chy Uniwersytetu Slgskiego
i nie majgca sobie réwnych
w Europie Hala Widowisko-
wo-Sportowa o oryginalnym
ksztalcie kosmicznego spodka.

Wazng sprawg jest rozwdj
komunikacji. Trwa przebu-
dowa licznych arterii, powsta-
ja drogi szybkiego ruchu, ob-
wodnice, pozwalajgce Kkiero-
waé ruch kolowy poza $rod-
mie$cia, a nawet miasta.

W szybkim rozwoju Czar-
nego Slaska wielki udziat ma-
ja naukowcy. Przy wazkim
wspo6ludziale miejscowych
zakladow przemystowych
szybko rozwija sie baza nau-
kowa, powstajg nowe i roz-
budowujag sie dotychczaso-
we uczelnie, przybywa insty-
tutow naukowych i biur kon-
strukeyjnych. Ponad 40-ty-
sieezne $rodowisko studenc-
kie wnosi coraz wiekszy
wklad w rozwoéj zycia kultu-
ralnego.

Dynamiczne przeobrazenia
nastepujgce w GoOrnoS$laskim
Okregu Przemyslowym sta-
nowig o jego wszechstronnym
rozwoju. Stale zwieksza sie
tu np. liczba ludnosci, syste-
matycznej poprawie ulegaja
warunki pracy i zycia. Nie-
bagatelne znaczenie posiada
w tym wzgledzie troska o
ochrone i- ksztaltowanie S$ro-
dowiska naturalnego. Powsta-
ie LeSny Pas Ochronny z
kilkudziesigecioma obiektami
wypoczynku niedzielnego dla
zalég i ich rodzin.-

Czarny Slagsk najpiekniej-
szy jest wieczorem, gdy roz-
biyskuje lunami swiatel wiel-
kich csiedli misszkaniowych,
blaskiem ogni hutniczych
piecow, tysigcami neonéw,
cSwietlajgcych ulice 'miast.
Mieszkancy tej ziemi sg do
niej bardzo przywigzani i
dummni z dotychczasowych o-
siggnieé, chetnie prezentuja
je go$ciom. To dzieki ich mag-
drej, ofiarnej pracy mozliwe
staty sie w warunkach Polski
Ludowej dokonania nie ma-
jgce sobie réwnych w wielo-
wiekowe] historii tej ziemi,
to oni — jak powiedzial poe-
ta — stanowig s61 tej ziemi
czarnej, to oni, dla siebie two-
rzg jej nowy, coraz pigkniej-
szy ksztalt.

ZYGMUNT DZIUBEK
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Wielka
stal
Z »Katowic«

Nie opodal Katowic, na rozleglej

pPrzestrzeni WZnosza sie potezme

konstrukcje stalowe. W szybkim tempie o
rosnj pierwsze wydzialy nowej
wielkiej huty, moszacej imie
stolicy tego wojewédztwa. Huta ,,Katowice”;
bo o niej mowa,
dostarczy pierwsze _tony stali juz pod koniec
przysztego roku, tj. 38 miesiecy
OdmO\nlentulat:;ierdzenia
{ioisl’l\teihniczilo_-ekonomicznych budowy.




Huta ,,2Ktowice” jest po
Hucie im. Lenina drugim z
kolei budowanym w Polsce
wielkim obiektem metalur-
gicznym. Bedzie to jednak
huta bez poréwnania wieksza.
Oto kilka danych charaktery-
zujgcych skale postepu. Wy-
dajno§é pracy mierzona wiel-
kosScig produkowanej stali
przypadajgcej na jednego ro-
botnika bedzie w hucie , Ka-
towice” czterokrotnie wigk-
sza niz w Hucie im. Lenina.
Kazdy wielki piec hutniczy
,Katowic” bedzie przewyzszal
wydajnos$ciag az szeéciokrotn@e
cbecng zdolnosé produkceyj-
ng najwiekszego pieca zain-
stalowanego w polskim huy—
nictwie. Agregaty stalowni-
cze beda wydajniejsze az o
siedem razy. Charakteryzo-
waé je bedzie nie tylko o-
grom, ale przede wszystkim
nowoczesno$§é rozwigzan tech-
nicznych i technologicznych,
w wielu wypadkach uni!(al—
nych w skali europejskiego
hutnictwa.

Prawdziwg dume budow-
niczych huty ,Katowice” sta-
nowiy rozwigzania w dziedzi-
nie ochrony $rodowiska. Wy-
korzystane zostang tu najno-

—

woczesniejsze technologie i
rozwigzania konstrukcyjne
urzadzen, zmniejszajgce do
minimum zanieczyszczenia.
Hute otoczy kilkukilometro-
wa strefa zieleni. Odpady hut-
nicze m. in. zuzel wielkopie-
cowy spozytkowany zostanie
w budownictwie. Z chwilg u-
ruchomienia huty za sprawy
ochrony Srodowiska bedzie
odpowiadal gléwny specjali-
sta bezposrednio podlegly na-
czelnemu dyrektorowi.

Huta ,,Katowice”, po zakon-
czeniu drugiego etapu budo-
wy, produkowaé bedzie ok.
10 mln ton stali rocznie.

Na budowie wielkiej huty
trwajg intensywne prace. Naj-
nowoczesSniejsze maszyny i u-
rzgdzenia produkowane w
Kraju i zakupione za granica
wspomagajg 20-tysieczng za-
loge budowlang. Czestymi
go$émi na budowie sg wybit-
ni naukowcy i konstruktorzy
krajowi i zagraniczni. Polscy
inzynierowie projektowali hu-
te ,,Katowice” wsp6blnie ze
stawnym nie tylko w Euro-
pie moskiewskim biurem
projektowym ,,Gipromer”.
Wykorzystano wszystkie naj-
wieksze zdobycze Swiatowej

,techniki hutnictwa. Wprowa-

dzi sie tu m. in. komplekso-
wa automatyzacje sterowania
za pomocg komputeréow, u-
rzadzenia z zakresu robotro-
niki itp.

Wielka huta to nie tylko
wielka stal; wplynie ona po-
$rednio na dalszy rozwdéj po-
zostalych hut w wojewo6dz-
twie katowickim. Dzigki niej
mozna bedzie przystapi¢ do
zakrojonej na jeszcze wiek-
sza niz dotad skale moderni-
zacji starych obiektéw. Mo-
zliwe stanie sie nawet zlikwi-
dowanie najstarszych, mato
efektywnych, a zarazem szko-
dliwych dla Srodowiska —
starych wydzial6w surowco-
wych. Jeden wielki piec hu-
ty .Katowice” moze z powo-
dzeniem zastgpié 13 starych
wielkich piecow. Pozwoli to
— zdanmiem specjalistow —
w spos6b zdecydowany
zmniejszy¢é zanieczyszczenie
powietrza w miastach Slgs-
kich.

Trwa wielka budowa, a
wraz z nig szybko rozwija sie
infrastruktura. Powstajg wiel-
kie nowoczesne osiedla mie-
szkaniowe, arterie komunika-
cyjne, obiekty komunalne,

placéwki kulturalne, stadiony,
rosng wielkie obiekty stuzby
zdrowia. Rozwija sie szkol-
nictwo wszystkich typow,
wilgcznie z wyzszymi uczelnia-
mi uniwersyteckimi i poli-
technicznymi.

ZYGMUNT DZIUBEK

1

O randze katowickiego prze-
mystu decyduje goérnictwo,
hutnictwo, przemyst koksow-
niczy oraz energetyka. Nie-
mniej powstajqg tu i nowe ga-
tezie przemystu, m. in. wié-
kienniczego. Oto fragment u-
ruchomionej niedawno prze-
dzalni Przyjazn w Zawierciu

2

Nowoczesna walcownia jedne-
goe z majstarszych Slgskich
zaktadow — Huty im. Cedlera

3

Bateria w koksowni ,,Gliwice’ .

a4is

Kazdy wielki piec ,,Katowic”
bedzie przewyzszal wydajnos-
ciq az sze$ciokrotnie obecnag
zdolno$é produkcyjng naj-
wiekszego pieca zainstalowa-

nego w polskim hutnictwie’
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Cracovie la belle, la lé-
gendaire, Phistorique est
particuliérement séduisan-
te quand les couleurs de
éte l'anime et que la
verdure en adoucit les an-
gles. La-haut, sur sa colli-
ne, le chdteau de Wawel
est un haut-lieu touristique
que visitent des files inin-
terrompues de touristes.
Les trésors qu’il contient
ne peuvent étre décou-
verts en wumne seule fois
aussi vaut-il la peine de
les évoquer.

D’apreés les conmnaisseurs,
le plus précieux trésor est
constitué par les tapisse-
ries d’Arras commandées
par le roi polonais Sigis-
mond Auguste. Leur exé-
cution dura 20 ans. A la
mort du roi, la collection
de tapisseries etait de
350 piéces dont 150 faites
sur commande spéciale du
r0i. Au cours de la der-
niéré guerre, les tapisse-
ries connurent des péripé-
ties pour retrouver toute-
fois le Wawel aprés la
guerre.

Ensuite vient le trésor
de la couronne. Les objets
qu’il contient m’ont pas
seulement une valeur arti-
stique mais aussi une va-
leur historique pour la Po-
logne. On y remarque le
glaive du couronnement,
celui des rois de Pologne.
Le bouclier de Boleslas le
Vaillant ovec Uaigle des
Piasts, les dons recus par
Jean IIT Sobieski anrés la
bataille de Vienne dont un
manteau d’or offert par
Louis XIV.

L’armurerie offre wune
collection qui passionnera
tous les amateurs qui Yy
trouveront des piéces umni-
aues. D’ailleurs le visiteur,
deés U’entrée, a le choix en-
tre deux parcours: les
chambres et ’armurerie ou
les chambres et le trésor.

Descendons la. colline
pour gagner la place du
Marché ou aboutit tout un
réseau serré de rues et
Tuelles bordées de maisons
historiques. En son centre,
ia Halle au Draps, en coin,
l'église Sainte-Marie qui
renferme le splendide re-
table de Wit Stworz,
plus loin sur la place, la
tour de UHébtel de Ville,
et tout autour de la place
se serrent des maisons et
demeures dont beaucoun
rrésentent la classe 0. A
deux pas. de ld, la masse
imposante de UUniversité
Jagellone ovec tous ses ti-
tres de gloire et le Collége
Maius aqui en fait partie.
Pour découvrir a fond Cra-
covie, il fout se munir
d’un bon guide et disposer
de nplusieurs jours, Uen-
chaontement de la visite se
double alors d’une solide
connaissance historique.
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1
Wawel zajmuje szczegdlne 'm,z'ej-'
sce w historii i kulturze Polski

Krakowskie Sukiennice w mOC-
nej iluminacji. Na ich tle —
pomnik Adama Mickiewicza

3

Kopula Kaplicy Zygmuntowsk_iej
na Wawelu, najwspanialsze dzie-
to architektury renesansowej




Krakéw — niegdys stolica Polski — slynacy ze swych pieknych zabytkéw,
jest dzis trzecim co do wielkesci osrodkiem przemyslowym Kraju.

Poza hutnictwem rozwinigty jest tu przemyst maszynowy

chemiczny i elektrotechniczny. Stanowi tez powaine cemtrum

naukowe i kulturalne — dziala w nim 11 wyZszych uczelni, placéwki
Polskiej Akademii Nauk, instytuty naukowe, 7 teatréw,

filharmonia i 17 muzeéw. Jest to miasto szezegélnie atrakoy;ne

dla turystéow kra;owy(-h i zagranicznych, kiérzy

z jego zabytkéw poznaja historie¢ Kraju i narodu polskiego.

Teraz, kiedy drzewa poerly
zielone liscie, kiedy rozkwit-
1y akacje — wawelskie wzg6-
rze mieni sie tysigcami kolo-
ré6w i jest miejscem mie tyl-
ko licznych wycieczek tury-
styeznych, ale miejscem spa-

cer6w mieszkanicow Krako-
wa. Kolorami mieni sie nie
tylko sama zewnetrzna opra-
wa Wawelu — kolorowe, pel-
ne uroku i czaru, jest prze-
ciez wawelskie wnetrze. Wa-
wel zyje mie tylko historia,

zyje takze terazniejszoScia.

Tu w Sali Senatorsk_lej — na
ktérej Scianach wiszg wspa-
niate, stynne arrasy — od-

bywaja sie koncerty z oka-
zji wxzyt dostojnych goéci, tu
przyjmuje sie prezydentéw i

premieré6w — tu przyjmuje
sie wybitnych uczonych, twoér-
cow kultury, a takze Iludzi
szczegblnie zastuzonych dla
Kraju. Jest wiec Wawel dzi$
nie tylko unikalnym obiek-
tem muzealnym, ale takze po-
waznym oS$rodkiem kulturo-
twoérczym. Wawel, uwazany
za pomnik historii, kultury i
sztuki jest jak najscislej zwiag-
zany z ambicjami Polski i w
jego dziejach w pelni znajdu-
ja swoje odbicie losy Kraju
i narodu.

Najcenniejszg — jak to o-
kreS§lajg znawcy — jest znaj-
dujgca sie na Wawelu ko-
lekcja arras6w, jedyna tego
rodzaju.na Swiecie. Kr6l Pol-
ski Zygmunt August zama-
wial w najlepszych wbéwezas
w Europie warsztatach tkac-
kich arrasy. Realizacja tego
przedsiewziecia trwala 20 lat.
W chwili $mierci kréla ko-
lekcja arraséw liczyla 350
sztuk, w tym 150 wykona-
nych na specjalne zaméwie-
nie krélewskie, zgodnie z o-
kre§long tematyka i rozmia-
rem ksztattow tkanin. W cza-
sie okupacji hitlerowskiej ar-
rasy mprzeszly swoja historie,
ale po wojnie — zdekomple-
towane wprawdzie — wrécity
ponownie na Wawel

Drugg po arrasach pozycja,
ktéra na dilugo pozostaje w
pamieci tych, ktorzy mieli
szczeScie tu byé, jest skarbiec
koronny. Tu znajduje sie np.
szczerbiec koronacyjny, miecz
krolow  polskich. Tradycja
wigze go z Boleslawem Chro-
brym. Posréd zlotych lancu-
chéw jeden, niezwykle piek-
nej roboty, nalezal do kréla
Zygmunta Augusta. Sg tu da-
ry dla zwyciezcy spod Wied-
nia Jana III Sobieskiego. Bo-
gaty, kapiacy od zlota plaszcz
orderowy, dar kréla francus-
kiego Ludwika XIV, oraz
miecz i kapelusz orderowy,
dar papieza Innocentego XI.
Skrzg sie drogimi kamieniami
bulawy hetmanskie i buzdy-
gany, naczynia ze zlota i sre-
bra, wyroby z koSci slonio-
wej...

Zbrojownia — zgromadzono
tu zbroje, kopie, miecze, ra-
piery, szable, strzelby, zesta-
wy bardzo pieknych i cen-
nych sztyletow. Sq tu okazy
jedyne w $§wiecie, jak np. ko-
pia cesarska, zbroje z XIV i
XV wieku, z ktérych jedna
jest zabytkiem unikalnym,
posiada bowiem ochrone nog.

Zapoznanie sie ze wszystki-
mi zabytkami zgromadzony-
mi na Wawelu wymaga kil-
kudziesieciu godzin.

Nieustannie prowadzone sg
na wzgbrzu wawelskim pra-
ce konserwatorskie, ktére u-
jawniajg coraz to nowe ta-
jemnice. Pod zamkiem od-
kryto stare budowle. Po pod-
daniu ich pracom architek-
toniczno-konstrukeyjnym W
przyszloSci udostepni sie je
zwiedzajgcym.

Centralnym placem Krako-
wa jest Rynek Gi6éwny o pro-
stokatnym ukladzie z szacho-
wnicg odchodzgcych od nie-
go ulic. Stary jak dzieje o-

Dalszy ciqg na stronie 28
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siadlej tu ludnos$ci. Na rynku
i wokét rynku usytuowanych
jest wiele budowli $wieckich
i sakralnych, ktoére stanowig
zabytki klasy zerowej. Do
szczegblnie cennych, pigknie
odrestaurowanych (obecnie
trwajg tu dalsze prace kon-
serwatorskie) mnalezg znajdu-
jace sie po$rodku rynku —
Sukiennice. Ich dzisiejsza for-
ma jest wynikiem wielu prze-
mian budowlanych. Pierwsze
zapisy o Sukiennicach znaj-
dujemy w przywileju rota-
cyjnym, koronacyjnym z
1257 roku, gdzie okreSlane s3a
jako kramy, w ktérych ,,suk-
na bedg sprzedawane”. Te
pierwsze Sukiennice byly za-
pewne zbudowane z kamienia
i drewna, natomiast nowe,
murowane Sukiennice, po-
wstaty w 1358 roku. W 1555 r.
pozar strawit Sukiennice, ale
odbudowano je jeszcze wspa-
nialsze i piekniejsze. Zachwy-
ca nie tylko bogata forma ar-
chitektoniczna, ale takze nie-
zwykle ozdoby, wykonane
przez wielkich mistrzéow sztu-
ki kamieniarskiej i metalo-
wej, jak np. maszkarony, hel-
my bocznych wiezyczek, ze-
lazne drzwi itp.; niezwykle
pieknie prezentujg sie rene-
sansowe attyki.

Budynek ma dwa poziomy,
na dole mieszczg sie kramy
(teraz w czasie prac konser-
watorskich postanowiono na-
da¢ im pierwotny ksztalt), a
na pietrze znajdujg sie sale
Muzeum, gdzie zgromadzono
dziela malarstwa polskiego.

Na zewnatrz pod arkadami
Sukiennic czynne sg sklepy
z pamigtkami i kawiarnie. W
tym jedna z nich ,,Noworol”
odnowiona zostala w stylu
secesyjnym. Sukiennice zyja

Rynek Gidwny w Krakowie z widokiem ma Ko$ciét Mariacki ze stynnym oltarzem Wita Stwosza

Fragment sklepienn gotyckich

tak jak dawniej, stanowig o-
biekt handlowy, sg szcze$li-
wym polgczeniem zabytku z
jego funkcjg uzytkows.
Budowla obok Sukiennic,
ktéra zastuguje na to, aby
obejrzeé zwiedzajgc Kra-
kéw, jest wieza ratuszowa,
pozostato§é po dawnym gma-
chu ratusza, wzniesionym w

28

pod arkadami Collegium Maius

XIV w., a powiekszonym je-
szcze w polowie XVI. W cza-
sie pozaru, podobnie jak Su-
kiennice, ratusz ulegt znisz-
czeniu. Poza restauracjg wie-
zy ratuszowej, przeprowadzo-
ng w latach 1783—1784 oraz
w 1928 roku, obecne witadze
miejskie podjely w 1960 roku
szerokie prace konserwator-

skie i adaptacyjne, ktére
przywroécily temu zabytkowi
dawny, gotycki charakter,
przez usuniecie cze$ci obmu-
rowan pochodzgcych z XVIII
wieku. Zrekonstruowano sale
na I pietrze, usunigto z piw-
nic znajdujgcych sie pod
wiezga ratuszowsg, ktére nie-
gdy$ stanowitly wiezienie
miejskie, zwaly zalegajgcej
tam ziemi i urzgdzono tu w
1962 roku stylowag kawiarnie.
Pozostata cze§¢ ratusza znaj-
duje sie pod zarzadem Mu-
zeum Historycznego miasta
Krakowa. Na I pietrze urzg-
dzono sale recepcyjng, w kt6-
rej zgromadzono dokumenty,
dotyczgce rozwoju samorzg-
du miejskiego oraz wysokie
odznaczenia, nadane Krako-
wowi przez Rade Panstwa, a
takze odpisy aktéw mnadajg-
cych obywatelstwo honorowe
niektérym zastluzonym dla
tego miasta obywatelom. W
sali na II pietrze zgromadzo-
no dary i pamigtki, ktére o-
trzymal Krakéw od delegacji
zaprzyjaznionych miast, nato-
miast na parterze mozna o-
gladaé bron zwigzang z hi-
storia Krakowa.

Trzecim, cennym zabytkiem
znajdujgcym sie w obregbie
Rynku, jest Ko$ciét Mariacki,
wybudowany w XIII wieku.
Posiada dwie wieze, z ktérych
wyzsza zwienriczona jest piek-
ng korong. Wewngtrz KoScio-
la Mariackiego znajduje sie
oltarz Wita Stwosza. Unikalne
dzielo, wykonane w drzewie
lipowym, gdzie wielko§é fi-
gur odpowiada wielkoSci czlo-
wieka. Powstalo w XV wieku,
jest dokumentem o szczegbl-
nym znaczeniu, gdyz posta-
cie tego oitarza przybrane sa
w stroje mieszczek i miesz-
czan krakowskich, jakie woéw-
czas byly noszone. Otltarz, Do-
dobnie jak arrasy, wywiezio-
ny z Krakowa w czasie oku-
pacji, powrd6eil szcze§liwie na
swoje miejsce. 2

Nie mozna ré6wniez pomingé

najstarszego polskiego uni-
wersytetu — Uniwersytetu
Jagiellonskiego, zalozonego

przez Kazimierza Wielkiegq
w 1364 roku. Juz w drugie]
polowie XV i na poczatku
XVI wieku styngt on w ca-
lej Europie z wysokiego po-
ziomu matematyki, astrono-
mii i geografii. Tu pobierali
nauki najwybitniejsi luminq-
rze polskiego renesansu: Mi-
kotaj Kopernik, Andrzej
Frycz Modrzewski i Jan Ko-
chanowski. 2

W zachowanej najstarsze]
czeSci Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, zbudowanej W
XV w. Collegium Maius, mie-
Sci sie obecnie muzeum,
gdzie zebrane sa liczne eks-
ponaty, obrazujgce dzieje i
role tej uczelni. ¥
Uniwersytet Jagielloniski ']est
takze i dzi§ uwahiany za Jegl;
ng z najlepszyc WYZSZY
ugzelni na $wiecie. W 1964
roku obchodzit 600-lecie swe-
go istnienia, uroczysto$é ta
Sciggnela do Krakowa uczo-
nych z calego Swiata.

Krakéw skarbami stynie w
calym $wiecie.

HALINA GUGALOWA
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En mars 1945, Gdansk
n’existait pratiquement
pas. 75% des bdatiments
étaient en partie ou tota-
lement détruits. Il vy
avait ni eau, ni lumieére,
ni gaz, mi communications.
Le centre historique était
détruit @ 90%. Dans le
champ de ruines on devi-
nait difficilement le dessin
des rues. Inexistants é-
taient aussi les chantiers
navals et le port.

Combien fallut-il de cou-
rage et d’obstination pour
rendre vie ad la cité! Et le
miracle a été accompli
dans des conditions impos-
sibles, alors que tout man-
quait au départ. Combien
d’amour il a fallu pour
relever de ses Tuines ce
qui est aujourd’hui un des
plus beaux centres histo-
riques du monde. 380 mo-
numents ont été recréés fi-
délement d partir de ma-
tériaux iconographiques,
les ruelles, les détails ont
été reconstitués avec tant
de piétisme que l’ensemble
n’est que charme et be-
auté.

Aujourd’hui la Vieille
Ville historique est aussi
quartier d’habitation, cen-
tre touristique et culturel
de Gdansk. Les plus pré-
cieux monuments s’y trou-
vent: l’église sainte-Marie,
U’Hétel de Ville avec ses
intérieurs uniques, la
Grande Armurerie conside-
rée comme umne des plus
belles constructions Re-
raissance en Europe, la
célébre grue de Gdarnsk, un
accent caractéristique - du
port millénaire, etc...

Aujourd’hui Gdansk
compte plus de 400 000 ha-
bitants dont la moitié est
née dans la cité aprés la
guerre. Les nouveaux
quartiers ont poussé, vastes
et aérés. Les différentes
branches de Uindustrie Y
sont florissantes il m’est
que de citer la mécanique,
Uélectronique, la chimie,
Iindustrie alimentaire et
surtout les chantiers na-
vals qui emploient 17 000
personnes et dont la pPTo-
duction journaliére est de
25 millions de zlotys.

Lors de sa visite en 1967,
Charles de Gaulle déclara
que Gdanisk était le sym-
bole de la victoire et de
la grandeur, le symbole de
Vavenir de la Pologne. Il
se rendit entre autres d
Westerplatte, il se rendit
aussi au cimetiére fran-
cais ou Teposent 1320 victi-
mes de Uhitlérisme. ,,Gloi-
re aux Francgais qui sont
tombés pour la France et
la Pologne” écrivit encore
de Gaulle. Gdansk est um
bel exemple de fratermité
franco-polonaise, son hi-
stoire de prouve.

Gdanska Staréwka to nie tylko dzielnica mieszkaniowa, lecz takze centrum turystyczne i kulturalne

Na trasie wizyty Prezydenta Francj

GdaﬁSK-miasto
serdeczne

O Gdansku méwi sie, ze ,.jest symbolem zwyciestwa, symbolem
wielkos$ei, symbolem przyszlosci Polski”.

Tutaj tez, niedaleko, monumentalny pomnik Obroncéw Wybrzeia

na Westerplatte, przypomina o miejscu,

gdzie w 1939 roku rozpoczela sie najstraszliwsza z wojen,

a zarazem o miejscu, ktére stalo sie synonimem bezprzykladego mestwa.
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Nikt, przyjezdzajacy do
Gdanska, nie ukrywa podzi-
wu dla wielkiego dzieta od-
budowy doszczetnie zniszczo-
nego miasta, dla jego dzisiej-
szej urody i rozkwitu. =

»Wjiezdzamy na Dlugi Targ.
Resztki ratusza, resztki Dwo-
ru Artusa... Wszedzie plomie-
nie i dymy. Co$§ chyba zosta-
1o z KoSciola Mariackiego,
ale nie spos6b dojrzeé. Tylko
szyldy i tabliczki z mazwami
ulic nie checg sie pali¢ i glo-
szg o tym, co bylo i co w
oczach zmienia sie w nicoS$é.
Z piwnicy jakiego$§ wielkiego
handlu win i woédek wytrys-
kuje ledwo widoczny, sinawy
jezyk spirytusowego plomie-
nia. Jest dziwmie gorgco, ja-
ko§ straszno i — zdaje sie —
wéréd tego trzasku rozsypu-
jacych sie muréw, stukotu
setek motoré6w "i mnawolywan
wozZnic6w — cicho. Uszy nie
checg przyjaé tego sztucznego
gwaru i wstuchuja sie w ci-
sze $Smierci niegdy$§ ludnego
i tak bogatego miasta”. Tak
pisatl o Gdansku jeden z pier-
wszych jego kronikarzy, ktéry
przyjechal tu wraz z wyzwa-
lajgcymi oddzialami wojska.

marcu 1945 r. miasto
praktycznie nie istnialo. Zni-
szczeniu catkowitemu lub
czeSciowemu uleglo 75 proc.
budynkéw. Nie bylo wody,
Swiatla, gazu, komunikacji.
Zabytkowe §Srédmie$cie zruj-
nowane w ponad 90 proc. —
uleglo calkowitej zagladzie. Z
obiektébw wuzyteczno$ci publi-
cznej ocalaty tylko trzy. VA
setek gotyckich, renesanso-
wych, barokowych kamieni-
czek — przetrwalo kilkana$-
cie. Wér6d olbrzymiego ru-
mowiska z trudem dostrzega-
1o sie zarysy dawnych ulic.
Jeden z majSwietniejszych ze-
spoléw zabytkowych Europy
— przestal istnieé. Przestaly
tez istnieé liczne zaklady
przemystowe, stocznie. Zamart

port.

W  takim stanie Polska
przejmowala we wladanie
Gdansk. Z glebokim prze-
§wiadeczeniem, ze — jak pisal
Mickiewicz — ,,..miasto nie-
gdy§ masze — bedzie znowu

nasze’”. Z mocnym postano-
wieniem przywrébcenia go do
zycia w jego najpiekniejszym,
historycznym ksztalcie. Re-
konstrukcja zabytkowego cen-
trum, rozpoczeta w warun-
kach naitrudniejszych, kiedy
brakowalo rzeczy elementar-
nych: dachu nad glowsg i chle-

ba — dzisiaj uwazana jest za
jedno z najwiekszych osigg-
nieé konserwatorskich w

§wiecie. Dzisiaj Polska szczy-
ci sie tym, ale wtedy... ile
trzeba bylo wysitku, samoza-
varcia, entuzjazmu! TIle mi-
}céeci do tego tak bardzo oka-
leczonego miasta ze strony
ludzi, kt6rzy niejednokrotnie
znalezli sie tu w wyniku wo-
jennvych dzialan, na skutek
zagmatwanych polskich lo-
s6w — i tu znaleZli swéj no-
wy dom. I szanse stworzenia
nowego, lepszego narodowego
i osobistego bytu. Czy wyko-
rzystali . te szanse?

Okno szeroko
otwarte

Odpowiedzig na to pytanie
jest dzisiejsze oblicze Gdan-
ska. Jego dumg i wizytowka
jest zabyfkowe Sré6dmieScie —
odbudowane w calo§ci. W o-
parciu o archiwalne materia-
1ty ikonograficzne, o zachowa-
ne przekazy — odtworzono
380 obiektéw tak wiernie, z
takg precyzja, Ze tysigce tu-
rystbw wedrujgcych po sta-
rych uliczkach, zachwycaja-
cych sie gdanskim gotykiem,
i renesansem, nie zastanawia-
ja sie co jest autentykiem, a
co rekonstrukejg. Podziwiaja
po prostu urok tego wyjat-
kowego zespolu 1 ogrom
wskrzeszonego piekna.

Dzisiaj Gl6éwne Miasto (bo
taka jest mazwa zabytkowej
,,staré6wki”) jest duzg dzielni-
cg mieszkaniowsg, a nadto tu-
rystycznym i kulturalnym

centrum wielkiej aglomeracji
gdanskiej. Tu znajduja sie
najcenniejsze zabytki: Kos-

ci6t Mariacki, Ratusz z uni-
kalnymi wnetrzami (z jego
wiezy co godzine dzwony gra-
ja pierwsze takty Roty: ,.Nie
rzucim ziemi skad nasz ré6d”),

Wielka Zbrojownia — zbu-
dowana wedlug projektu wvan
Obberghena i uwazana za

jedng z najpiekniejszych re-
nesansowych budowli w Eu-
ropie; stynny Zuraw Gdan-
ski — charakterystyczny ak-
cent wielkiego, tysigcletnie-~
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go portu; bogato zdobione ka-
mieniczki Drogi Krélewskiej...
i wiele, wiele innych. Tu mie-
szcza sie takze liczne placé_w-
ki kulturalne, a ws$r6d nich
muzea, domy kultury, Teatr
,Wybrzeze” — uwazany za
jeden z bardziej interesuja-
cych w Kraju. Tu wed.r.uja
na niedzielne spacery miesz-
kancy ogromnych dzielnic
mieszkaniowych — przytlo-
czeni skalg wspbiczesnego bu-
downictwa, zmeczeni monoto-
nig stawianych metoda prze-
mystowsa wiezoweow i ,,mmréow-
kowcow?”.

Gdansk dzisiejszy — to po-
nad 400 tysiecy mieszkancoé/w,
w tym 200 tysiecy urodzonych
w tym mieScie juz po wojnie.
To nowe dzielnice mieszka-
riiowe: Przymorze. Zabianka,
Zaspa, Osiedle Mlodych, Sto-
gi — i inne. To wielkie za-
klady przemyslu maszynowe-
go, elektrotechnicznego, che-
micznego, Spozywczego, a
przede wszystkim — okreto-
wego. W§Sr6d nich Stocznia
Gdanska z 17 tys. zatrudnio-
nych i dzienng produkcjg

wa;-tosgi 25 mln z¥. Tu bu-
duje Sl mowoczesne, wysoko
w évme_cie cenione i przez kil-
kana$cie krajow (a wéréd
nich Francje) kupowane stat-
ki pelomorskie. Przed paru
laty brytyjski »The Journal
of Commerce and Shipping
Telegr:aph", ktéremu trudno
zarzuci¢ bezpodstawne kom-
plementowanie, pisal: »Gdyby
Przyznawano nagrode mie-
dzynarodowa panstwu, ktére

osiagnelo najwiekszy postep
w budownictwie okretowym
w okresie powojennym, to
nie ma watpliwosci, ze Pol-
ska bylaby powaznym pre-
tendentem do takiej nagrody.
Rekord osiggniety przez stocz-
niowecéw polskich, a w szcze-
gbélnoSci przez Stocznie Gdan-
skg, jest jednym z najwiek-
szych sukces6w przemysto-
wych ostatnich lat”. (W dniu,
kiedy to pisze — w gdynskiej
Stoczni im. Komuny Parys-
kiej, zwodowano 48 statek
przeznaczony dla francuskiej
bandery).

Obok zakladébw z dlugg,
chlubng tradycja powstajg w
Gdansku nowe, a wsr6d mich
sztandarowa inwestycja: Port
Pé6lnocny — najwiekszy mna
Baltyku, przystosowany do
przyjmowania 150-tysieczni-
koéw, z nowoczesng bazg prze-
ladunké6w wegla i paliw. Po
zakoniczeniu calej inwestycji
port bedzie przeladowywatl
70 mln ton towaré6w rocznie;
juz dzi§ pracuje baza weglo-
wa, na lipcowe $§wieto goto-
wy bedzie I etap najnowo-

cze$niejszej w Kx_'aju r::.lfine—
rii ropy naftowej. JeSli do-
step do morza jest przysto-

wiowym oknem mna évyiat
to Port Po6mnocny otwiera to
okno szeroko na o$ciez. g

Fachowcbéw dla gospodar}cl
morskiej, dla potrzeb I;raju
i regionu, przygotowuje 6
gdanskich wyzszych uczelni:
Politechnika, Uniwers}ftet,
Akademia Medyczna, Wyzsza
Szkola  Muzyczna,  Wyzsza
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Szkola Sztuk Plastycznych,
Wyzsza Szkola Wychowania
Fizycznego. Gdansk jest naj-
wigkszym oSrodkiem kultu-
ralnym i naukowym Polski
péinocnej. Tu dzialajg liczne
placowki Polskiej Akademii
Nauk, instytuty, wyspecjali-
zowane biura projektowe,
gléwnie — jak przystalo mor-
skiej stolicy Kraju — zwig-
zane z tg dziedzing gospodar-
ki. Tu odbywaja sie miedzy-
narodowe imprezy kulturalne,
festiwale, prezentacje pla-
styczne. Czy mozna zresztg w
kilku zdaniach, na paru stro-
nach — przedstawié oblicze
miasta, ktére przezywa okres
najwiekszego rozkwitu w
swojej tysigcletniej historii?

Kraje
od wiekéw zwigzane

»W calej naszej historii —
powiedziat ostatnio w wywia-
dzie dla polskiej TV Prezy-
dent Francji Valéry Giscard
d’Estaing — Polska i Francja
byly razem szczeSliwe i byly
razem mnieszezeSliwe. Takie
sg masze dzieje”.

Symbolem tych zwigzkoéw
jest w Gdansku miejsce mnie-
zwykle: polozony mna wWyso-
kim, gérujgcym nad Gdan-

1

W gdyniskiej Stoczni im. Ko-
muny Paryskiej buduje sie
statki réwniez dla Francji

Tak wyglada gdanska Staréw-
ka od strony Mottawy. Po
lewej widoczne wieze ratu-
sza i KoSéciota Mariackiego

Polozonmy ma gérujgeym mnad
miastem wzgorzu wojenny
cmentarz francuski — miej-
sce wiecznego spoczynku 1320
ofiar hitlerowskiego terroru

skiem wzniesieniu, otoczony
zielenig wojskowy cmentarz
francuski — miejsce wieczne-
go spoczynku 1320 ofiar ter-
roru hitlerowskiego, wiezniow
oboz6w zaglady, jencébw wo-
jennych ze Stalagéw w Star-
gardzie Szczecinskim, ucie-
kinieré6w z obozéw, partyzan-
tow. ,,Chwala Francuzom,
torzy padli za Francje i
Polske” — czytamy w ksiedze
pamigtkowej cmentarza.
Pamietamy zawsze i pamie-
ta¢ bedziemy o tej najwiek-
szej ofierze zycia — zlozonej
we wspoblnej walce ze wspdol-
nym wrogiem. Te zolmierskie,
znaczone prostymi krzyzami,

groby przypieczetowaly wie-
lowiekowe braterstwo Polski
1 Francji.

Historia Gdanska przykia-
dow tego braterstwa przyno-
si wiele, bardzo wiele. Wy-
starczy wymienié walki o
Gdansk podczas wojen napo-
leonskich, rozpoczete zdoby-
ciem miasta przezswojska X
korpusu marszatka Lefebvre
(a ws$réd nich polskg dywi-
zje gen. Gielguda) w maju
1807 roku, a zakohczone, po
o$Smiomiesiecznym odpiera-
niu wojsk oblezniczych, kle-
skg w styezniu 1814 r. Wy-
starczy przypomnieé, ze w
1919 r. Francja byia tym

panstwem, ktoérego przedsta-
wiciele w Komisji Miedzy-
sojuszniczej reprezentowali
poglad, ze ,,Gdansk nalezy od-
da¢ Polsce z peilnig praw
wilasno$Sci i pelng wladzg su-
werenng”. A potem — tego
juz przypominaé mie trzeba,
to zna kazde polskie dziecko:
rok 1939 i.. ten cmentarz na
wzgérzu. I jeszcze dokumen-
tacja francuska pierwszych
jednostek budowanych w
Stoczni Gdanskiej i wzajem-
ne, coraz szersze kontakty
kulturalne, handlowe, ZWYy-—
czajne — przyjacielskie.

IZABELLA GRECZANIK
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SZKOLY

Jaka bedzie polska szkola za
lat dziesiegé, dwadzieScia w
2000 roku? Na pytanie to
trzeba odpowiedzieé juz teraz.
Wielu specjalistow pracuje
nad przysziymi programami
ksztatcenia, nad nowoczesny-
mi metodami nauczania i wy-
posazeniem szkolnych pra-
cowni w skomplikowane, ale
jakze ulatwiajgce nauke urza-
dzenia elektroniczne. Nad
ksztailtem przyszlych plac6-
wek o$wiatowych, ich wygla-
dem, wielko§cig, najbardziej
funkcjonalnym rozkladem
pomieszczen, zastanawiajg sie
architekei i konstruktorzy.
Dowodem tego jest cho¢by
skromna uroczystosé, jaka
odbyta si¢ w Ministerstwie
OSwiaty i Wychowania. Mi-
nister Jerzy Kuberski wreczyl
dwie nagrody: dwa wyré6znie-
nia ubieglorocznym absolwen-
tom Politechniki Warszaw-
skiej za ich prace dyplomowe
O nowoczesnych rozwigzaniach
placéwek o$§wiatowych.
Otrzymali je architekeci: Piotr
Goclawski za projekt —
,»Szkola podstawowa” i Han-
na Szmalenberg za prace ,,Og-
nisko wychowawecze dla dzie-
ci i mtodziezy” oraz konstruk-
torzy: Andrzej Zabielski i
Andrzej Borowiecki za pro-
jekty budynku szkolnego w
konstrukcji Zelbetowej, prefa-
brykowanej i szkieletowej.
Prace te zostaly wysoko oce-
nione przez fachowcéw. Lau-
reatom nalezy wiec tylko zy-
czyé, by zostaly one kiedy$
wykorzystane w praktyce.

; SREBRNY
JUBILEUSZ
WIEDZY
POWSZECHNEJ

W bhiezgecym roku mija 25 1lat
od powstania na terenie Kra-
ju Towarzystwa Wiedzy Po-
wszechnej, Ppowolanego do
popularyzacji réznorodnych

dziedzin wiedzy. Duzy jest
dorobek towarzystwa w mi-
nionym ¢wieréwieczu na Kie-

lecczyznie. Oprécz odczytow
spotkan z ciekawymi ludzmi,
wprowadzono kursy jezykow
obcych, przygotowawcze na
wyzsze uczelnie. O rozmiarach
i rozwoju dziatalnosSci towa-
rzystwa $Swiadczg dane licz-
bowe. W 1951 roku zorgani-
zowano 123 odczyty, zas W
roku o$wiatowym 1973—1974
byto ich juz ponad 10 tysieg-
cy. Jako jedno z pierwszych
wojewodztwo kieleckie po-
wolalo uniwersytety powsze-
chne. W latach 1973—1974 1li-
czba ich wzrosia do 150, przy
tym ponad 80 proc. na Wwsi.
TWP na Kielecczyznie roz-
winelo szerokg dzialalnosé
w§r6d mlodziezy, poprzez cy-
kle spotkan dyskusyjnych pn.
,,Mlode pokolenie Polski Lu-
dowej”. Jedng z najnowszych
inicjatyw oSwiatowych towa-
rzystwa sg kluby Milo$nikoéw
Teatréow Telewizji, ktére zdo-
byly sobie sporo zwolenni-
k6w na terenie woj. kielec-
kiego.

STYLOWE
TKANINY
DLA
ZAMKU

Spéidzielnia ,,Rekodzielo Ar-
rystyczne” w Xodzi, ktéra spe-
cjalizuje sie w rekonstrukeji
zabytkowych tkanin, przystg-
pila do prac nad odtworze-
niem 6 stylowych tkanin dla
Zamku Krélewskiego w War-
szawie. Egcznie tkacze i kon-
serwatorzy zrekonstruuja
800 m kw tkanin.

Znajduje sie wSr6éd nich tka-
nina przeznaczona dla ,Sali
Audiencyjnej” zamku. Od-
tworzona ona zostanie na pod-
stawie ocalalych z ostatniej
wojny resztek tkaniny prze-
chowywanej w Muzeum Na-
rodowym. Dla ,Sali Podko-
morzego” zrekonstruuje sie
trzy inne tkaniny na podsta-
wie dokumentacji opracowa-
nej przez historykéw sztu-
ki i plastyk6w. W podobny
spos6b odtworzona bedzie tka-
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nina dla tzw. Zlotego Ga-
binetu. Warto przypomnieé,
ze spbldzielnia korzysta z po-
mocy naukowebébw i przyczy-
nita sie do wzbogacenia
wnetrz m. in. palacu w Wi-
lanowie oraz muzedéw w Nie-
borowie i Krakowie.

STREFY

CISZY

NA POJEZIERZU
SUWALSKIM

W biezgecym roku strefg ci-
szy na SuwalszczyZnie zostaly
objete jeziora Hancza, Wigry,
Biate Wigierskie, Dtugie, Pier-
ty, Krzywe, Muliczne, Dow-
ien, Kolesne, Rospuda, Wi-
zajny, Okragle oraz rzeki
Czarna Hancza i Rospuda.
Sj:refa ciszy obejmuje roé6w-
mgi przylegle tereny w pro-
mieniu 300 m.

W. okresie od 1 maja do 15
wrze$nia przez cala dobe w
wyrr}ienionych rejonach o-
bpwxazuje zakaz wywolywa-
nia hatasu wucigzliwego dla
otoczenia, a szczegblnie przez
uzytkowanie sportowego i tu-
rystycznego sprzetu plywajg-
cego z silnikami spalinowymi
1 przyczepami nie posiadajg-
cymi urzadzen ttumigeych,
postugiwanie sie aparatami
radiowymi, megafonami, glo§-
nikami i instrumentami mu-
zycznymi w spos6b przeszka-
dza;qcy innym osobom. w
strefie ciszy pojazdy mecha-
niczne nie mogag uzywaé sy-
gnatéw dziwiekowych.

TYGODNIOWA
GAWEDA

Zakoticzyt sie Sezon Teatru
Narodéw, organizowany pier-
wszy raz w Polsce, w War-
f:;ze-z{.ne. tWybér Polski jako
niejsca tej imprezy 2Yyje-
lzémy jako zaszczytnem 1£§_
'réznze_'nze Kraju, polskiej kul-
tury.z polskiego teatru. My-
Sle, ze i w tej dziedzinie sztu-

ki, podobnie jak w innych,
nie mamy Ssie czego wstydzié,
a wrecz przeciwnie, sq po-
wody do dumy.

Polski teatr, majagcy piekne
artystyczne i patriotyczne tra-
dycje, znajduje sie ma wyYso-
kim poziomie. Sq zespoly te-
atralne, o ktérych gto$no za
granicq, na ktérych przedsta-
wieniq trzeba dtugo sie sta-
1a¢ o bilety, bo widownie sa
zawsze petne widzéw. Do ta-
kich malezy mnp. Teatr Naro-
rowy w Warszawie czy Te-
atr Stary w Krakowie.
Polska ma tez Swietnych re-
2yseréw, jak Wajda, Hanusz-
kiewicz, Szajna lub Dejmek,
ktéry ostatnio wystawil z
wielkim sukcesem polskqg pra-
premiere ,,Diabtéw z Loudun”
Krzysztofa Pendereckiego,
oraz eksperymentatoréw i
twoércé6w mowej formuly te-
atralnej, jak Grotowski, kté-
rcgo zna — bez przesady —
caty kulturalny Swiat.

Co istotne, sztuka teatralna
nie jest w Polsce elitarna.
Dziata w kraju 67 teatréw,
ktére dysponujqg 32 tysigcami
miejsc. Gdyby wszystkie by-
ty wykorzystane przez 250 —
270 dni w roku, daloby to
liczbe 8,6 miln widzéw, a 2
dodaniem spektakli wyjazdo-
wych poza state siedziby te-
atréw ok. 10—10,6 mlin. w
skali roku. Faktycznie tea’try
polskie majg 7,2 mln widzéw,
czyli okoto 70-procentowaq
frekwencje. Sq kraje, w !cté—
rych mogtaby ona uchodzi¢ za
wymarzong. Ale w Polsce o-
ceniana jest jako $redmio do-
bra, co bynajmniej ani wiladz
kulturalnych, ani samych te-
atréw mnie satysfakcjonuje.'o—
czywidcie frekwencja ta jest
zréznicowana. Np. Teatr Na-
rodowy osiqga jg w 83 proc.
a Teatr Maty w blisko 100
proc. Sq matomiast teatry, W
ktérych widownia jest zapet-
niona  zaledwie w polowte.
Czynnikiem decydujqcym jest
dobry repertuar i wysoki pO-
ziom artystyczny przedsta-
wien. Liczne przykltady wska-
zujq, 2e sztuki obliczone mna
przecietne i miewyrobione gu-
sta, tzw. latwe m'g cieszq
sie duzym powodzeniem DU~
blicznoéci teatralnej. Publicz-
no§é ta jest wyrobiona teat-
ralnie, mie idzie mna tandete
i tatwizne. JERZY




UN

BARRAGE

-— CENTRALE
HYDRAULIQUE

Le barrage quia été construit
a Wiloctawek, sur la basse-
Vistule, fait aussi office de
centrale hydraulique. Cette
centrale a été concue au dé-
part en tant que polygone
expérimental servant a la
construction d’autres centra-
les du méme genre sur la
Vistule.

Sa mise en marche a confir-
mé les résultats qu’on atten-
dait d’elle. D’une puissance
de 168 MW, la centrale sert
4 la régulation de l’échange
d’énergie électrique des pays
du Conseil d’Assistance Eco-
nomique Mutuelle, elle adou-
cit les brusques déficits de
puissance dans le systéme par
suite des avaries d’autres
centrales et elle travaille a
plein rendement pendant les
heures de pointe énergéti-
que. Une telle centrale qui
est desservie par seulement
35 pefsonnes, présente de
nombreux avantages: elle ne
pollue pas l’environnement et
r’a pas besoin du charbon
pour son fonctionnement, en
plus, en régularisant le cours
du fleuve, elle ouvre une
nouvelle voie d’eau. Les spé-
cialistes prévoient 5 autres
barrages identiques sur la
Vistule, mais le colit élevié de
la production fait reculer le
début des travaux, il faudra
attendre 1980—1990.

LA
GRANDE
CHANCE

DE
ZAMOSC

La nouvelle réforme admini-
strative qui a divisé le ter-
ritoire de la Pologne en 49

voivodies d’importance mo-

yenne, constitue une grande
chance pour d’anciennes vil-
les de district en leur pro-
curant la possibilité d’un
grand bond en avant. C’est
le cas de la ville historique
de Zamo$é dont le complexe
urbain Renaissance attire les
touristes de partout. Passée
au rang de voivodie, I’ancien-
ne ville de district aura a
gérer un territoire de 7000
km2 habité par 467 000 per-
sonnes.

Depuis le ler juin — date
d’application de 1la réforme,
c’est la fiévre. Il faut saisir
a fond la chance de dévelop-
pement offerte. Dans cette
nouvelle voivodie seulement
18% de la population habite
les villes, la région est essen-
tiellement agricole méme si
elle tend a posséder quelques
industries. I1 faut intensifier
la culture des céréales, des

végétaux industriels, . des
vergers. L.es industries de
transformation seront liées

aux matiéres premiéres de la
région avant tout.

Quand & la ville elle méme,
son embellissement .-va bon
train. Une belle voivodie po-
sée dans une trés belle ré-
gion.

UN
MODELE
DU
RESEAU
ROUTIER
POLONAIS

Les €tudes se rapportant au
programme de développement
du réseau routier polonais,
sont closes. Ce programme
a été T’objet de plusieurs an-
nées dtudes et a bénéficié
de Taide d’experts de I’ONU.
Le réseau arrété prévoit la
modernisation de 10000 km
de routes qui constituent des
liaisons internationales (entre
autres les routes qui relient
Berlin a Terespol a travers
la Pologne) et toutes celles
aui relient entre elles les
centres régionaux. En outre,

des rectifications seront faites
sur 22000 km de routes ré-
gionales.

En Tan 2000, il y aura en. Po-
logne 6004 km environ de
voies a trafic rapide qui se-
ront soit des autoroutes, soit
des routes dites exprés. D’ici
1985, donc au cours des dix
prochaines années, au moins
3600 km de voies a trafic ra-
pide devraient étre construi-
tes.
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Le poisson asiatique du fleu-
ve Amour, le ,,tolpyga”, a été
laché dans la lagune de
Szczecin. Ces poissons con-
somment une grande quantité
de plancton, donc ils auront
a remplir un roéle pratique
tout d’abord. Les premiers ré-
sultats montrent que les pois-
sons se sentent bien dans la
lagune.

Une église en bois du villa-
ge de Nowa Wies dans la voi-
vodie de Nowy Sacz, a été
la proie des flammes, malgré
les efforts des pompiers. C’est
1a. une grande perte, I’église
datait du XVIIIe siécle et
figurait dans la premieére clas-
se des monuments.

B

TUn comédien qui monte: Woj-
ciech Pszoniak (qui joue dans
le film de Wajda ,La terre
de la grande promesse’) a recu
dernierement le prix Boy-Ze-
lenski de la Critique Théa-
trale pour ses acquis dans la
pratique de son métier au
cours de ‘I'année 1974.
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Dans une carriére prés de
Pultusk, on a mis au jour une
épée du XlIe siécle parfai-
tement conservée. D’une lon~
gueur de 84 cm elle a conser-
vée en partie sa poignée. Elle
a été remise au poste de se-
cours archéologique de Var-
sovie.

Lo s e e
L’AIR
DU TEMPS

Des enfants maissent tous les
jours, " sous tous les cieux,
rien d’extraordinaire a cela.
Mais ce mn’est pas tous les
jours que wvient au monde le
trente-quatre millioniéme ha-
bitant d’un pays. Clest arrivé
le 11 juin dernier pour la
Pologne. Son trente-quatre
miillioniéme citoyen est mnatif
d’Elblag et, conformément
aux statistiques qui assurent
que beaucoup plus de gar-
cons que de filles naissent en
Pologne, c’est un gargon: Pa-
wet. D’ailleurs cette mnuit-la
(Pawel est né a 0 h 55), dix
garcons se mirent a hurler
dans la clinique d’Elblag et

‘seulement deux filles.

En 1944, la. Pologne comptait
22700 000 habitants, ainsi em
prés de trente et une années,
la population de la Pologne a
nettement augmenté. Et puis-
que les statistiques disent
parfois vrai et que les or-
dinateurs sont choses Sérieu-
ses (ils avaient prévu la vil-
le d’Elblgg tustement), voyons
re qu’on peut encore appren-
dre. La Pologne occupe en
Europe la septiéme position
quant da la population et on
nmous assure que cette position
fut la méme aux temps des
Piasts quand, ddns ses fron-
tiéres, elle comptait tout ju-
ste quelque 1250000 habi-
tants! Dans le monde, la Po-
logne occupe la vingt-deuxie-
me position. Mais on se marie
de plus en plus et bien que
les jeunes ménages mne wveu-
lent pas fonder de familles
nombreuses, ils ont tout de
méme des enfants. Les ordi-
nateurs prévoient pour 1978,
le trente-cing millioniéme Po-
lonais qui maitra stiirement
dans une ville car ’exode des
ruraux vers les aggloméra-
tions s’accentue. Penser
qu’aux temps des Piasts cing
personnes en moyenne vivai-
ent au kilomeétre carré alors
qu’d Uheure actuelle cette
moyenne est de cent huit au
kilometre carré! ,Vivre a la
ville mais souvirer apreés la
campagne”, voila le mo* d’or-
dre de T’homme moderne!
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Telewizory,
radioodbiorniki,
loddwki,

maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego

16, Place de la Liberts;
423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)
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»MISS COUTUREK
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines

LILLE (Fives) tel. 52-08-87

Siedziba: 199, rue de Paris

LILLE tel. 53-10-03

Konfekcja
meska, damska i dziecieca
suknie * spdédnice x swetry
% bluzki % popeliny, tergal
i plaszcze x pierze * wsypy
* poszwy * damasy

Ceny niskie
Na zadanie wysylamy probki

»MISS COUTUREC«

34

o

m

P
K
O

23, rue Taitbout Paris iIX-éme
TEél. 824-42-02
Métro: Chaussée d'Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=ziela ws=zelkich informaciji oso-;
dencyijinie.

Przyimuje =zlecenia = FRANCJ! dc POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodzxzin
i =najomych w Polisce. Dostawa towardw
i wypltaty w gotéwce sa dokonywane
w miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wpilaty na kosxzty podrdézy dia
oséb =z=zaproszonych = Polski do Francji. .

Priyjrnu]e wkiady na oprocentowanie oraz
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

Na =®adanie wysylamy, prospekty, cenniki
i materialy informacyine.

USLUGI PKO sa

najbard=ziej korzystne-

1333282 wgEgs zaes msswessuesrexzeeaargany

biscie, telefonicxznie i korespon-:

Hiliiig -

A S oty

LI Y

Rodaku! Chcesz zjesé | wyplé po polsku, wstap do

RESTAURACJI

W Skieple Polskim (firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-8me, tel. 622-55-52

Métro: Wagram Ro

—_ me — Malesherbes; Autobus: 3 G du Nord z Place
Charles H utobus: nr 31 z are di =y
AN de Gaulle lub mr 53 z Place de 1’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car

Chcesz urz dzié
dzwon do naqs. A
zaraz a dostanies:

Sklep czynny

brzyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
jesli chcesz otrzymaé produkty polskie i 21361-1;1 w domu, napisz
ozd Wykaz towar6éw z cenami i warunkami przesylki.

10 do wieczora. w niedziele nieczynny.




sie
na nowym

lotnisku

W hallu pieknego, nie-
dawno otwartego lotniska
miedzynarodowego Sato-
las w Lyonie, skad odlatu-
ja obecnie bezpoSrednio
samoloty Lyon — Warsza-
wa czynna byla ostatnio
interesujgca wystawa fo-
tograméw pt. ,,Wroclaw —
miasto o tysigcletniej hi-
storii” oraz wystawa szkla
Zbigniewa Horbowego z
Wroclawia. Fotogramy, u-
kazujgce r6zne dziedziny
zycia Wroclawia — jego
dawng architekture, od-
budowe, przemysl, nauke,
teatr itp., podobnie zresz-
ta jak i piekne w ksztal-
tach i kolorze szklo —_
wazony, czary, dzbany wro-
clawskiego artysty plas-
tyka Zbigniewa Horbowe-
go wzbudzily duze =zainte-
resowanie zwiedzajgcych.

Na otwarcie wystawy
przybyia do Lyonu delega-
cja miasta Wroclawia, w
sklad ktérej wchodzili: wi-
ceprezydent miasta Wro-
clawia p. Ludwik Haus-
child, dyrektor muzeum
architektury we Wrocta-
wiu, p. Olgierd Czerner
oraz p. Bogustaw Pamnek.
Podczas cocktailu na lot-
nisku, wydanym przez kon-
sula generalnego PRL w
Lyonie p. Witolda Dynow-
skiego, na ktérym obecni
byli — zastepca mera mia-
sta Lyonu p. Blanc, dyrek-
tor lotniska p. Chemain,
przewodniczgecy Stowarzy-
szenia ,,France-Pologne”
prof. Baumgartner, prze-
wodniczgcy Stowarzysze-
nia Kulturalnego Francus-
ko-Polskiego p. Grivel,
przedstawiciel Izby Han-
dlowej p. Latour i inmi,
moéwiono o tym, ze ta
pierwsza impreza, przybli-
zajgca mieszkancom Lyo-
nu Wroclaw, jest zapo\xﬁie—
dzig szerokiej wspélpracy
i bliskich kontaktéw obyd-
wu miast — Lyonu i Wro-
clawia. Wystawa cieszyla
sie duzym powodzeniem
nie tylko pasazeréw prze-
bywajgcych na mnowo o-
twartym lotnisku, ale i
mieszkaricOw Lyonu.




Nad frontowymi drzwiami palacu w Wilanowie S$wieci. ostrymi
promieniami zlote storice. Refulsit Sol in clipeis — Rozblyslo stonce
na tarczach — glosi napis. Tarcze sg herbem Sobieskich. Stonice jest
symbolem wtadzy. To wilaénie krél Jan Sobieski postawil tu 300 lat
temu te wspaniala budowle klasy francuskiego Wersalu czy wie-
defiskiego Belwederu, zaliczang do skarbow kultury Swiatowe].

Kazdego kto dzi§ odwiedza ten piekny palac uderzaé¢ musi ludz-
ka skala tej cudownej rezydeneji. Palac nie ma charakteru monu-
mentalnego ani muzealnego (choé od 1945 roku stanowi oddziat
Muzeum Narodowego) — sa tu zawsze §wieze kwiaty w wazonach,
firanki w oknach, wybijajace gpdziny zegary. Wiaénie ta atmosfera
zamieszkania dziala najsilniej na przybyszow, a kazde wnetrze za-
prasza by w nim pozostaé.

Z zaproszenia do pozostania na dtuzej korzystaja tylko nieliczni
uprzywilejowani. W pokojach go§cinnych prawego XIX-wiecznego
skrzydla patacu w Wilanowie zamieszkiwalo wiele znakomitych oso-

bistoéci, wér6d nich prezydent Wloch Saragat, cesarz Etiopii Haile

Selasie, szach Iranu, kr6l Maroka, prezydent Francji Charles de
Gaulle, a ostatnio podczas swej oficjalnej wizyty w Polsce pre-
zydent Valéry Giscard d’Estaing.

Goscie zagraniczni nie tajg zdumienia spowodowanego nagroma-
dzeniem skarbéw sztuki w Wilanowie. ,,Polska przeszia przez ogien,
Warszawe zréwnano z ziemia, jakim cudem ocalal ten patac?’ —
pytaja. Istotnie: kiedy przemierza sig palacowe komnaty, ciggto§é
istnienia tych wnetrz wydaje sie nieprzerwana od stuleci. Wypiesz-
czone meble, wySwiecone posadzki, portrety o wyrazistej farbie,
tkaniny &§cienne, 6w stynny velour de Génes — wszystko to trwa
jakby nietkniete ztym losem.

Z ostatniej wojny wyszedt Wilané6w o tyle obronna reka, ze
ostaly sie jego mury. Zostal natomiast dokladnie obrabowany. Diugo

_trwala rewindykacja zbioréw, a restauracje paltacu ukonczono do-

piero w 1964 roku.

Dzi§ przecietnie tysiac dwieScie oséb przekracza bramy palacowe
kazdego dnia, przesuwa sie w ciszy po gladkich posadzkach krélew-
skich apartamentéw, przechodzi przez sale goszczace galerie por-
tretu polskiego, odwiedza galerie wspoblczesnej rzezby polskiej, a ob-
darzeni bujniejszg wyobraZnia moga posltysze¢ stukot kopyt kon-
skich poszéstnej barokowej karocy Marii Kazimiery Sobieskiej.

W rezultacie zmiennych loséw, palac pod Sltoncem, budowany
ku wygodzie i uciesze, stal si¢ wlasnoSciag milion6éw. (AR)




